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Dékujeme vam, Ze jste si vybrali digitalni fotoaparat PENTAX *Za£1). Prosime vas, abyste
si pozorné procetli navod jesté predtim nez jej zanete fotoaparat pouzivat, abyste mohli
vyuzivat vSechny jeho vlastnosti a funkce. Navod méjte po ruce bude vam cennym nastrojem
pro porozumeéni véech moznosti fotoaparatu.

Objektivy které mizete pouzit

VSeobecné objektivy, které Ize s timto fotoaparatem pouzit jsou FA J a objektivy, které maji
moznost nastaveni clonového krouzku do polohy A (Auto).

Pro pouziti jinych objektivil nebo pfisluSenstvi, musite nastavit v uzZivatelskych funkcich
moznost spusténi zavérky v rezimech jinych nez jsou pfi poloze clonového krouzku na A.
Pfi vychozim nastaveni nebude fotoaparat pracovat.

Viz strana 113 Jak nastavit uzivatelské funkce

K autorskym pravim

Snimky exponované #£a&, které slouzi pro cokoliv jiného nez osobni zabavu nelze
pouzivat bez svoleni dle ustanoveni o autorskych pravech. Vénujte tomu pozornost, nebot
je nékolik omezeni, i kdyZ se jedna o snimky pro vasi osobni potfebu, tyka se to exponovani
snimk® : béhem demonstraci, primyslovych zafizeni nebo snimk, které budou vystavovany.
Snimky které ziskaly copyright nelze téz pouzit mimo rozsah, ktery jim autorské pravo
vymezuje.

K ochrannym znamkam

» CompactFlash a CF jsou obchodni znamky SanDisk Corporation.

* PENTAX je obchodni znacka PENTAX Corporation.

 #a€ D je obchodni znacka PENTAX Corporation.

Microdrive™ je obchodni znacka Hitachi Global Storage Technologies Netherlands, B.U.

PENTAX PHOTO Browser a PENTAX PHOTO Laboratory jsou obchodni znamky Pentax

Corporation.

+ VSechny ostatni uvedené firmy a nazvy vyrobkd maji své obchodni znamky nebo
registrované ochranné znamky.

+ USB ovlada¢ pouziva software vyvinuty inSilicon Corporation.

Copyright © 2002 inSilicon Corporation. All rights reserved.

Tento produkt podporuje protokol PRINT Image Matching II.

Kombinace digitalnich fotoaparatd, tiskaren a software, které maji PRINT Image Matching

Il pomaha fotografim délat vérné snimky, které odpovidaji jejich plvodnim zaméram.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. All Rights Reserved.

PRINT Image Matching is a trademark of Seiko Epson Corporation.

Pro uzivatele tohoto fotoaparatu

 V prostfedi, kde je zdroj se silnym elektromagnetickym zafenim nebo magnetické pole
mUze dojit k vymazani zaznamenanych dat nebo mlze byt ovlivnéna spravna funkce
fotoaparatu.

Displej z tekutych krystall ze kterého je vyroben monitor LCD je vyroben velmi pfesnou
technologii. A¢koliv Urover spravné pracujicich pixel je 99.99% nebo lepsi, mize byt, Zze
0.01% pixel nebude svitit nebo budou svitit, kde nemaji. Tento jev vS8ak nema zadny vliv
na zaznamenany obraz.

llustrace a zobrazeni na displeji LCD monitoru v tomto navodu se mohou lisit od
skute€nych tvard vyrobku.

POZNAMKY



PRO VASI BEZPECNOST

Bezpecnosti pii pouzivani tohoto fotoaparatu byla vénovana nalezita pozornost.
Zadame vas, abyste vénovali zvlastni pozornost polozkam oznaenym naslell
dujicimi symboly.

& Varovani Tento symbol znamena, Ze porusenim tohoto pokynu mize
dojit k vaZzném osobnimu zranéni.

& UpozornéniTento symbol znamena, Ze jeho nedodrzenim muize dojit k
mensim poranénim nebo materielnim Skodam.

A Varovani

* NepokouSejte se fotoaparat rozebirat nebo jej upravovat. Uvnitf fotoaparatu je vysoké
napéti a hrozi nebezpedi elektrického Soku.
» Dojde-li k odkryti nékterych vnitfnich ¢asti napf. nasledkem padu, v Zadném pfipadé
se téchto ¢asti nedotykejte, hrozi nebezpecdi elektrického Soku.
* Omotanim feminku fotoaparatu kolem krku mize dojit k Urazu, zvlasté dejte pozor u
malych déti.
Nedivejte se hledackem fotoaparatu pfimo do slunce, maze dojit k poskozeni vaseho
zraku nebo nékterych Casti fotoaparatu (napf.: lamely zavérky, apod.)
« Méjte baterie z dosahu déti. V pfipadé nahodného spolknuti baterie, vyhledejte rychlou
lékarfskou pomoc.
Pouzivejte jen sitovy adapter AC, jehoz pfikon a napéti je specifikované pro exkluzivni
pouziti s timto produktem. Pfi pouziti sitového adaptéru jiného nez uréeného mize dojit ke
vzniceni, elektrickému Soku nebo poskozeni fotoaparatu.
Jestlize bude z fotoaparatu vychazet dym nebo Stiplavy zapach hofeni, nebo v pfipadé
dalSiho neobvyklého jevu, pfestarite ihned fotoaparat pouzivat, vyjméte baterii nebo
odpojte sitovy adaptér AC a kontaktujte nejblizSi servisni centrum PENTAX. V pfipadé, ze
byste pokracovali pfi vy$e uvedenych pfipadech, mize dojit k vzniceni fotoaparatu nebo
k elektrickému Soku.
» Nepouzivejte sitovy adaptér AC pfi bourkach. Mize dojit ke vzniceni nebo elektrickému Soku.

.

A Upozornéni
Nikdy se nesnazte baterie rozebirat, zkratovat nebo dobijet. Pouzité baterie nevhazujte do

ohné, muze dojit k explozi.

Nenabijejte zadné jiné baterie nez nabijeci Ni- MH. Baterie mGze explodovat nebo se
vznitit. Z baterii, které Ize pouzivat v tomto fotoaparatu, jsou jen Ni-MH nabijeci.

Vyjméte ihned baterii z fotoaparatu, dochazi-li k jejich pfehfivani nebo vychazi-li z nich
dym. P¥i jejich vyjimani dejte pozor, abyste se nepopalili.

Nékteré casti se béhem Cinnosti fotoaparatu zahfivaji, budte opatrni je nebezpeci zvysené
teploty u Casti, které byste drzeli delSi dobu.

Neméjte na blesku prst ve chvili, kdy dojde k jeho odpaleni, mohlo by dojit k popaleni.

.

.
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UPOZORNENI K POUZiVANi BATERIi

Nespravnym zachazenim s bateriemi maze dojit k tniku elektrolytu, pfehfivani, explozi,
apod. Baterie musi byt zalozeny se spravnou polaritou (+ a -), ktera je oznacena jak na
bateriich tak uvnitf fotoaparatu.

Vykon baterie se do€asné snizi pfi nizkych teplotach, ale obnovi se pfi normaini teploté.
Méjte po ruce nahradni baterii na cestach nebo fotografujete-li v exteriéru.

Je-li kontinualné pouzivan vestavény blesk, baterie se mohou zahfat, neznamena to vsak,
Ze jsou baterie vadné, je to jedna z charakteristickych vlastnosti baterii\gs.

Vymeérite baterie vzdy obé soucasné. Nekombinujte baterie odliSnych vyrobct a znacek
nebo staré baterie s ¢erstvymi. MuzZe dojit k prehfivani nebo i k explozi.

Osetrovani fotoaparatu

Nebyl-li fotoaparat pouzivan delSi dobu, zkontrolujte, zda spravné pracuje. Kontrolu
zvlasté provedte, kdyZ se chystate na dllezité snimky. (jako je napf. svatba nebo pred
cestovanim). PENTAX neruci za Skody (naklady spojené s exponovanim snimku, ztrata
vyhod spojenych s exponovanim snimku) jejichz pfi¢inou je selhani tohoto vyrobku.
Nepouzivejte k €isténi organicka Fedidla jako jsou alkohol nebo benzin.

Nevystavuijte fotoaparat vySSim teplotam a vihkosti. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat
uloZeni fotoaparatu v automobilech, kde muze dojit k nartstu vysoké teploty.
Neukladejte fotoaparat na mistech, kde se pouzivaji pesticidy a chemikalie. Vyjméte jej z
pouzdra a uloZte na dobfe vétraném misté, aby nedoslo k narustu plisné.

Protoze fotoaparat neni odolny pocasi, vodé ani jinym kapalinam nepouzivejte jej tam, kde
by mohl byt v kontaktu s vodou, destém nebo jinymi kapalinami.

Nevystavuijte fotoaparat silnym vibracim, otfesim nebo tlakiim P¥i pfepravé na motocyklu, v
auté, v motor. €lunu apod. umistéte fotoaparat na vhodny podklad, abyste sniZili vliv vibraci.
Rozsah teplot pro pouziti fotoaparatu je 0°C az 40°C.

P¥i vysSich teplotach muaze displej z tekutych krystald LCD ztmavnout, vrati se vSak do
plvodniho stavu po navratu na normaini teplotu.

Reakce LCD displeje se zpomali pfi nizkych teplotach. Nejedna se vSak o zavadu, je to
charakteristicka vlastnost tekutych krystalu.

Pro zachovani maximalniho vykonu doporucujeme pravidelnou kontrolu kazdy 1 az 2 rok.
Je-li fotoaparat vystaven rychlym teplotnim zménam, objevi se na vnitfnich i vnéjSich
Castech kapky vody. Dejte fotoaparat do tasky nebo plastového sacku a vyjméte jej az
bude rozdil teplot co nejnizsi.

Chrarite fotoaparat pred neéistotou, piskem, prachem, vodou, toxickymi plyny, soli, apod.,
mohli by fotoaparat poskodit. Jestlize na fotoaparat naprsi nebo bude postfikan vodou, otfete
jej do sucha.

Pro odstranéni prachu z objektivu nebo hledacku pouzijte Stétec na optiku. Nikdy nepouZivejte
stlaeny vzduch mohlo by dojit k poSkozeni objektivu nebo matnice hledacku.

Viz “Upozornéni k pouzivani karty CF” (str.151) detaily o pamétové karté CF (CF Card).
Neuzivejte silu pfi zachazeni s monitorem LCD. Mohlo by dojit k jeho zlomeni nebo $patné funkci.
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Obsah navodu

Navod obsahuje nasledujici kapitoly.

1 Predtim nez zacnete fotoaparat pouzivat
Vysvétluje charakteristické vlastnosti fotoaparatu, pfisluSenstvi a nazvy
riznych ¢asti.

2 Jak zacit

Jsou vysvétleny prvé kroky po nakupu fotoaparatu nez zaénete exponovat
snimku. Proctéte si ji peclivé a instrukce dodrzujte.

3 Zakladni operace

Kapitola vysvétluje nejjednodussi zplsob jak exponovat a prohlizet snimky.
Ridte se ji, chcete-li ihned exponovat snimky.

4 Expoziéni funkce

Kapitola vysvétluje jak exponovat dobré snimky pouzitim riznych
expozi¢nich funkci.

5 Funkce prohlidky (Playback)
Kapitola vysvétluje jak prohlizet snimky a jak snimky mazat.
6 Nastaveni
Kapitola vysvétluje nastaveni funkci fotoaparatu.
7 Pripojeni
Kapitola vysvétluje jak pfipojit fotoaparat k TV nebo k PC.
8 Dodatek

Kapitola vysvétluje jak napravit nékteré zavady, pfedstavuje pfislusenstvi,
které se prodava zvlast a informuje o dalSich zdrojich informaci.

Vyznamy symbolu, které jsou pouzity v tomto navodu je vysvétleny nize.

= Indikuje odkazovou stranku pro vysvétleni souvisejici operace.

L= Ukazuje informaci, kterou je dobfe védét.

m Upozorniuje na to, co je tfeba udélat pfi ovladani fotoaparatu.

‘TR
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Charakteristika fotoaparatu

» Pouziva €ip 23.5 x15.7mm CCD s 6.1 efektivnimi megapixely pro vysokou
presnost a Siroké dynamické pasmo.

Malé, lehké a které vynika mezi digitalnimi fotoaparaty s vyménnymi objektivy
velmi pevnym télem.

Kontinualni expozice cca. 2.6 snimku / sek. (6 policek max.) pfi vypnuté funkci
pro snizeni Sumu.

* Vlastnosti nové vyvinutého senzoru AF s 11-bodovym méfenim vzdalenost.
(Stfed pouziva plochu, ktera pokryva Siroky kiiz AF véetné 9 zaostfovacich boda.)
00000000 0000I0I00I0 000 00000000I0000000000000000000000000000000
00000000ID0I00000I0000I00 0 D00I0ID0i000I000I000100000 00000000
0000000000000I000IonN00oI00 00000000 000I000IC0ito00m

* Muzete pouzit dvé lithiové baterie CR-V3, ¢tyfi lithiové baterie AA, Ctyfi baterie
AA Ni-MH nebo ¢tyfi AA alkalické baterie.

« Ma systém hyper Fizeni pomoci dvou kolecek.

Pro zvySeni zivotnosti baterii je mozno pfipojit bateriovou rukojet’ (prodava se
zvlast) ve které se pouzivaji stejné baterie jako ve fotoaparatu, na rukojeti je
spoust pro vertikalni drzeni fotoaparatu.

npaid ;

Qez zau w
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S timto fotoaparatem Ize pouzivat s fadou rdznych vyménnych 35mm

objektiv(i Pentax.

Rozmeér ¢ipu CCD je 23.5%x15.7mm a format snimku u 35mm fotoaparatu je
36x24mm. Vysledkem je, Ze Uhel zabéru (rozmér a méfitko fotografovaného
subjektu) se bude lisit od fotoaparatd 35mm se stejnou fokalni vzdalenosti pfi
exponovani snimkl ze stejné vzdalenosti.

Format u fotoaparatu 35mm je pfiblizné 1.5 krat vétsi nez je format tohoto
fotoaparatu. Proto bude fokalni vzdalenost pfi pouziti objektivu pro format 35mm
ekvivalentni cca. 1.5 nasobku vyznacené jmenovité hodnoty pouzitého objektivu.




Kontrola obsahu baleni

08 0 A

Ocnice FL
(Dodana s fotoaparatem)

Krytka safkového kontaktu Fk
(Dodana s fotoaparatem)

Krytka okularu hledacku ME

Kabel USB
I-USB2

Krytka téla
(Dodana s fotoaparatem)

Software CD-ROM Reminek
S-SW10 0O-ST10
PENTAX
@ | . 7
Lithiova baterie CR2016 Navod k pouziti

(Instalovana ve fotoaparatu)

Video kabel
I-VC2

ﬁ
Lithiové baterie

CR-V3 (dv&)

PENTAX

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

PENTAX PHOTO Browser —
prohlize¢ snimkl

PENTAX PHOTO Laboratory
navod k pouziti

npaid ﬁ
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Nazvy pracovnich éasti

npaid ;
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Fotoparat

Hiavni spinac Kolecko volby rezima

Tlacitko spousté
X Kontrolka samospousté

Tlagitko rezimu
blesku

—_ . X-synchronizaéni kontakt
DIDD[[DDDDDIDDZDDDW < g l Zrcatko
>—— Tlacitko pro
Zelené tlagitko manualni nastaveni
vyvazeni bilé
RS
. Packa rezimu
Kolecko Tv \ zaostfovani
Spojka AF
Znacka pro
i obiekti .
nasazeni objektivu Tiaditkopro Kontakty pro prenos
uvolnéni objektivu informaci z objektivu
Tlaitko aretace AE Tlacitko kompevljlzace expozice
Tlagitko ochrany Tlacitko AF
Ctyfcestny prepinaé /
tlacitko OK

Tla¢itko MENU
Kolecko volby
zaostfovaciho bodu

Tlagitko mazani o5 p 24
\ g Kontrolka vstupu

Otko pro feminek /QN 2
Tlagitko INFO A \
Kryt baterii
Tlagitko Playback Packa pro otevieni

krytky baterie

Krytka pfipojeni
Zavit pro  bateriové rukojeti
stativ

Krytka prostoru baterie
pro zélohovani dat



Vestavény blesk Safky pro blesk Packa pro nastaveni dioptrii

Displej LCD

Kole¢ko Av
Displej deviti snimkua /
Kole¢ko zoomu

‘1“%
/J &"“mwl\u/lf\\“@ Krytka karty

Packa volby iy

méficiho rezimu

krytky karty

Zasuvka pro

kabelovou spoust \,

Krytka konektort

/ Hledacek

Monitor LCD
Multi expozice / Tlacitko Auto bracket
Tlacitko DPOF

PC / Video pripojka

Vstup pro napajeni DC

npaid ﬁ
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Indikace na panelu LCD

~

memo

I
i

I \II \\II/

I O -

! L& s ,d,}\

’/|\

Stupen kvality (str.52) 9 Rezim vyvazeni bilé (str.55, 142)
Zaznamové pixely (str.51) 10 0000000000000 00mD

.. i Varovani vy€erpanych baterii
Rezim exponovani (str.44) 11 (str.24)

- Automaticka expozice v odliSnych
ReZim blesku (str.86) 12 oxpozicnich hladinch (str.82)
Cas zavérky (str.62) 13 Multi-expozice (str.84)

Citlivost (str.54) 14 Pocet snimku, které Ize exponovat

Aktivované kolecko Tv (str.62)
Aktivované kolecko Av (str.64)
Clona (str.64) 15

Krok kompenzace expozice (str.79)
Ramecky multi-expozice (str.84)
Kompenzace expozice (str.79)

Chcete-li vidét LCD panel ve tmé&, pfepnéte hlavni spinaé/packu kontroly hloubky ostrosti
do polohy &¥. LCD panel se osvétli cca na 10 sekund. Je-li pouzit blesk AF360FGZ, LCD

panel na AF360FGZ se téz rozsviti.



Indikace na LCD Monitoru

1. Rezim exponovani

Stisknéte tlac¢itko INFO v rezimu exponovani snimkU pro zobrazeni nastavenych

expozi¢nich funkci na LCD monitoru.

ook WON -

——5
Information ol 6
1 do[e1—38
— oe—9
2—-{y 200 oCe——10
3— K@ *hxL SRGB 1mm—— 11
4—l AWB 200371007~ 1200—— 12
Barevny proklad (str.128) 7  Zaostfovaci body (str.74)
Citlivost (str.54) 8 Saturace (str.117)
Stupen kvality / Zaznamové
pixely (str.51, 52) 9 Ostrost (str.117)
Vyvazeni bilé (str.55, 142) 10 Kontrast (str.118)
Uzivatelské funkce (str.115) 11 Fokalni vzdalenost objektivu
Rezim zaostfovani (str.70) 12 Datum a €as

jeAIznod jesedeojoy ajpulez zau wipald i
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2. Prohlidka

Fotoaparat pfepina mezi obrazovkou Normalni prohlidky — Histogramem — Detailni
informaci. Zména zobrazené informace se méni kazdym stisknutim tlacitka INFO
béhem prohlidky.

* Histogram

(&)

© o N O

L

memo

100-0120—

Histogram

Nazev slozky / Nazev souboru (str.124)

Rezim exponovani (str.44)

Krok kompenzace expozice (str.79)

ReZim Autobracketing / Multill
expozice, (str.82, 84)

Rezim zaostfovani (str.70)
Hodnota clony (str.64)
Cas zavérky (str.62)
Rezim exponovani snimku

O : Rezim Zeleny program AE

(str.59)
P [: Hyper-Program (str.60)
Tv : Priorita ¢asu AE (str.62)
AvPriorita clony AE (str.64)
MU: Hyper-Manual (str.66)

* Detailni informace

T
100-0121-— 2
AFS it—— 16
9 —Lp 12000 F2.8 [+0.5Ev ..lII—— 17
10— Ce—18
11 —Hy 800 o= +—19
12— K3 *okk L|sRGB 100mn—— 20
13— N {_2_0Q3_/1_0/_01 _12000——21

10
11
12

13
14

15
16
17
18
19

20
21

Méfici rezim (str.57)
Citlivost (str.54)

Kvalita zaznamu / pixely
(str.51, 52)

Vyvazeni bilé (str.55, 142)
Rezim blesku (str.86)

Barevny proklad (str.128)
Zaostrovaci body (str.74)
Saturace (str.117)
Ostrost (str.117)

Kontrast (str.118)

Fokalni vzdalenost objektivu
Zaznamenany datum a ¢as

Stisknéte Ctyfcestny prepinac (A V) pfi zobrazeném histogramu pro 0OO00 polohy

histogramu nahoru nebo dolu.
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memo

Indikace v hledacku

Zaostrovaci body 8  Aktivované kolecko Tv

Ramecek bodového méfeni 9  Aktivovaneé kolecko Av

Ramecek autofokusu 10 Indikator aretace AE

Cas zavérky 11 Hodnota clony

Informace o stavu blesku 12 Pocet snimkd, které Ize exponovat
Indikace zaostfovacich bodu Krok kompenzace expozice
Indikator zaostfeni 13  0I00000000000000000100

Zaostfovaci body se objevi v ervené barvé na prekryvném displeji pfi stisknuti spousteé
do poloviny. Funkci prekryvného displeje Ize zrusit pomoci uzivatelské funkce. Viz strana
115 pro nastaveni UzZivatelskych funkci.

npaid ﬁ

oez zou W

jeAiznod jeiedeojoy ajau



POZNAMKY

9 Predtim nez zacnete fotoaparat pouzivat
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Napajeni fotoaparatu..........cccceevveviiiiiiiiiiieceeeeeeeeeeeeeee 21
Zapnuti a vypnuti fotoaparatu..........cccccemmeeeeeeeeeeeeeeees 26
Pocatecni nastaveni.........cccecinnicieennnnseenees 27
Nasazeni objektivu.......cccceevveeeiiiieeeee e 32
Instalace / vyjmuti karty CF........ccccocmmiiiiinicieineeenne 34

Uprava dioptrii hledagKu .......c.cccueercerremrscsreeessesscssnanns 36



ugez yer ;

Nasazeni reminku

’j Proviéknéte konec freminku skrz ocko
potom jej zajistéte uvniti spony.

Z Proviéknéte jeden konec feminku skrz
druhé o¢ko na fotoaparatu, potom
zajistéte konec uvniti spony.




Napajeni fotoaparatu

Zalozte baterie do fotoaparatu. Pouzijte dvé CR-V3 nebo cCtyfi AA lithiové,
AA Ni-MH nebo AA alkalické baterie.

’: Otevrete kryt bateriového prostoru
stisknutim zapadky krytu baterii
jak je znazornéno na ilustraci a
posurnite kryt bateriového prostoru
smérem k objektivu [0000100000010001
010000

n9ez yer ﬁ

2 Vlozte baterie dle vyznacené
polarity (+) a(-)
uvnitr bateriového prostoru.

3 Zatlacte na baterie krytem baterii
pro jeho uzavieni a posuiite jej
jak uvedeno na ilustraci.

Iﬁemo‘ * Chcete-li s fotoaparatem pracovat delSi dobu, pouzijte sitovy adaptér. (str.25)
« Jestlize nebude fotoaparat pracovat, zkontrolujte po vyméné baterii jejich polaritu.
« K dispozici je volitelna bateriova rukojet D-BG1.
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« AA lithiové, AA alkalické a CR-V3 baterie nejsou nabijeci.

Neotvirejte krytku prostoru pro baterie ani nevyjimejte baterie, je-li fotoaparat zapnuty.
Nepouzivate-li fotoaparat del$i dobu, baterie vyjméte.Muze dojit k tniku elektrolytu a
poskozeni kontaktu.

Zméni-li se nastaveni ¢asu i datumu pfi zaloZeni novych baterii po delSi dobé
nepouzivani, fidte se instrukcemi “Nastaveni datumu a ¢asu” (str.29).

Baterie zaloZte se spravnou polaritou. Nespravnym zaloZenim muizete fotoaparat
poskodit.

Vymeérite baterie vzdy obé sou¢asné. Nekombinujte baterie odliSnych vyrobcl a znaéek
nebo staré baterie s cerstvymi.

Baterie

Pro tento fotoaparat je mozno pouZzit fadu baterii. Vykon baterii se liSi dle typu
baterii. Zvolte si typ, ktery se nejlépe hodi pro vase ucely.

CR-V3
Prilozené baterie CR-V3 jsou baterie s dlouhou Zivotnosti a hodi se na cestach.

AA Ni-MH baterie
Jsou nabijeci baterie pro viceucelové pouziti a jsou ekonomické.

AA lithiové baterie
Ty jsou doporucené v chladném prostredi. Jejich vykon je pfi nizkych teplotach
vynikajici.

AA alkalické baterie

Muzete pouzit i snadno dostupné alkalické baterie AA, kdyz budou vase bézné
baterie vyCerpané. Za urcitych podminek nemusi alkalické baterie AA adekvatné
zajiStovat vSechny funkce fotoaparatu. Nedoporucujeme jejich pouzivani mimo
stavu nouze.
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Indikator stavu baterie

Muzete si potvrdit zbyvajici kapacitu baterii kontrolou @ na LCD panelu.

] . Adekvatni energie.

2
(] . Baterie je slaba.

.
o |1 . Baterie jsou vyCerpané. §

¢
[Battery Depleted] : Po zobrazeni této zpravy se fotoaparat vypne. =

Zalohovaci baterie

KdyZ je zalohovaci baterie skoro vyCerpana, objevi se nastaveni datumu a ¢asu
na LCD monitoru pfi vyméné baterii ve fotoaparatu. Kdyz toto nastane vyménite
zalohovaci baterii (CR2016). (Vyména této baterie se provadi po péti letech.)

’_ Vypnuti fotoaparatu.

2/ Pousijte minci pro otevFeni krytu -
zalohovaci baterie.
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Vyjméte zalohovaci baterii z

prostoru pro baterii Spickou pera
nebo podobnym predmétem a
zalozte novou zalohovaci baterii
oznacenim + smérem ke krytu
bateriového prostoru.

4

Uzavrete prostor zalohovaci

baterie az se ozve kliknuti.

Pocet snimku a doba prohlidky (Cerstvé baterie)

Baterie Normalni Fotografovani s bleskem Doba prohlidky
(teplota) zaznam 50% pouziti 100% pouZziti (min.)
CRV3 (20°C) |cca. 1000 cca. 900 cca. 800 cca. 600
(0°C) [cca. 650 cca. 600 cca. 500 cca. 400
L, (20°C) |cca. 900 cca. 800 cca. 700 cca. 400
AALithiove 1= s 800 cca. 700 cca. 600 cca. 350
Ni-MH (20°C) |cca. 450 cca. 400 cca. 350 cca. 300
(0°C) |cca. 400 cca. 350 cca. 300 cca. 250
AA Alkalické (20°C) |cca. 110 cca. 100 cca. 80 cca. 120
(0°C) [Nepouzitelné Nepouzitelné Nepouzitelné cca. 60

 Tyto udaje jsou zaloZzeny na zakladé méficich podminek PENTAX. Mohou se
ménit v zavislosti na pouZziti rezZimd expozice a expozi¢nich podminkach.

V%

memo

« P¥i poklesu teploty se vykon baterii do¢asné snizi. Pouzivate-li fotoaparat za nizkych
teplot, méjte po ruce sadu nahradnich baterii, které ulozte v teplé kapse. Po navratu na
pokojovou teplotu se vykon baterii obnovi.

pouzivani, jen v pfipadech nouze.

pocet snimkl, méjte po ruce sadu nahradnich baterii.

AA alkalické baterie nezvladaji vSechny funkce adekvatné. Nedoporuéujeme jejich
Cestujete-li do vzdalenych krajl, kde je studené klima nebo chcete-li exponovat vétsi

Kapacita pro ulozeni snimku pfi pouziti bateriové rukojeti D-BG1, viz str.146.




Pouziti sitového adaptéru AC

\M
v
ngez yer ﬁ

v 2 @

SX

Pouzivate-li LCD monitor del$i dobu nebo pfi pfipojeni k PC, doporu¢ujeme
pouzivat sitovy adaptér D-AC10 (prodava se zvlast).

"_‘ Zkontrolujte, zda je fotoaparat vypnuty predtim nez oteviete
krytku konektora.

Z ] Pripojte konektor adaptéru AC ke vstupu DC na fotoaparatu.

3: Pripojte sSntru AC k adaptéru AC.

4; Pripojte zastréku sitového kabelu AC do sité.

W  Pred pfipojenim adaptéru AC, fotoaparat vypnéte.
« Zkontrolujte bezpe¢né spojeni mezi fotoaparatem, sitovym adaptérem AC, zastrckou
AC a zasuvkou. Odpojenim zdroje béhem zaznamu nebo prohlizeni snimkd na karté
CF muGze poskodit data.
« P¥i pouzitim adaptéru AC D-AC10 si pfectéte prilozeny navod.
« Pripojenim na sitovy adaptér AC nedojde k nabijeni zaloZenych nabijecich baterii
ve fotoaparatu.



Zapnuti a vypnuti fotoaparatu

’j Zapnéte hlavni spinaé, poloha [ON].

Fotoaparat se zapne.
Chcete-li fotoaparat vypnout dejte spina¢ do
polohy OFF.

ugez yer ;

‘G;n\o * Nepouzivate-li fotoaparat, vzdy jej vypnéte (OFF).
 Otocte hlavnim spinatem na @ pro osvétleni LCD panelu asi na 10 sekund.
Hloubku ostrosti Ize téZ zkontrolovat v hledacku otoéenim hlavniho spinac¢e do
polohy @. Viz str. 138 pro 00000000 hloubky ostrosti.
» Automatické vypnuti zdroje bude aktivovano jestlize neprovedete Zadnou operaci
v pfednastaveném intervalu. (Standardné je nastavena 1 minuta)



Pocatecni nastaveni

PFi prvém zapnuti fotoaparatu po jeho zakoupeni se objevi na LCD monitoru
obrazovka “Poc¢ate¢ni nastaveni”. Nasledujte nize uvedeny postup pro nastaveni
jazyka pro LCD monitor a aktualni datum a ¢as. Jakmile je nastaveni hotové, neni
jej treba pfi dalSim zapnuti fotoaparatu znovu provadét.

Nastaveni jazyka pro displej

Muzete si vybrat jazyk pro menu, chybova hlaseni atd. Jsou zobrazena v
nasledujicich jazycich : anglicky, francouzsky, némecky, Spanélsky, italsky
nebo japonsky.

n9ez yer ﬁ

’j Zapnéte fotoaparat.

Initial setting
Language/S5& < English»
City NYC
DST O
Video Out NTSC

(@I3: Ok

Z: Pouzijte étyifcestny prepinaé (€4 ») a zvolte jazyk displeje.

Implicitné je nastaven anglicky jazyk.

J/ stisknéte étyfcestny prepinaé (V).

Obrazovka pro nastaveni mésta bude zobrazen operacni rezim a ¢as.

‘ﬁemo‘ Muizete zménit nastaveni po té co bylo jiz provedeno. Viz “Nastaveni jazyka pro
N A o
displej” (str.27).
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Nastaveni vaseho mésta

Muzete si vybrat mésto, ve kterém budete fotoaparat bézné pouzivat.

’_ Pouzijte étyfcestny prepinac (<4 »)

, . P Initial settin
zvolte vychozi, domaci mésto . h /'_i_l e
anguage/ s nglis
(Home Town). Gy <« N>
DST O
Video Out NTSC
(E3: Ok

2 /| stisknéte ctyrcestny prepinac (V).
Objevi se obrazovka pro nastaveni [DST].
"memo « Viz str. 92, kde je seznam mést a jejich kody a nazvy.

« Muizete zménit nastaveni po té co bylo jiz provedeno. Viz “Nastaveni svétového ¢asu”
(str.120).

Nastaveni rezimu D.S.T.

Muzete zvolit, zda se ma zobrazit rezim D.S.T (Daylight Saving Time)
(rezim letniho Casu).

’7 Pomoci ¢tyicestného prepinace (<4 »)

zvolte, & (Zapnuto) nebo O (Vypnuto). Initial setting
Language/ Z 3 English
Implicitni nastaveni je O (Vypnuto). City \YC
DST < o
Video Out NTSC
(3: Ok

2 stisknéte &tyfcestny piepinaé (V).

Objevi se obrazovka pro nastaveni [Video Out] — vystupni format pro video.

"memo Muzete zménit nastaveni po té co bylo jiz provedeno. Viz “Nastaveni svétového ¢asu”
(str.120).



Nastaveni normy vystupniho signalu.

Muzete zvolit mezi formatem vystupniho signalu (NTSC nebo PAL) pro prohlidku

snimku na TV monitoru.

’ / Pouzijte étyfcestny prepinac (<4 »)
pro volbu formatu vystupniho video
signalu.

Implicitné je nastaven na NTSC.

Initial setting
Language/E & English
City NYC
DST O
Video Out < NTSC»

@I3: 0k

2 stisknéte tlagitko OK.

Zobrazi se obrazovka pro nastaveni datumu a ¢asu.

"memo Muzete zménit nastaveni po té co bylo jiz provedeno. Viz “Volba vystupni normy

videosignalu.” (str.123).

Nastaveni datumu a ¢asu

Nastavte aktualni datum a ¢as a jejich format pro displej.

’ | stisknéte &tyfcestny prepinaé (A V)
pro volbu formatu pro datum a ¢as.

A V se zobrazi nad a pod udajem o datumu.

2, Stisknéte Etyfcestny prepinaé (» ).

AV se zobrazi nad a pod "24h".

Date Adjust
A
Date Style  : mmlddlyy 24h
v
01/ 01 /2003
00:00
EI3: Ok
Date Adjust
A
Date Style  : mmiddlyy 24h
v
01/ 01 /2003

00:00

(@I3: 0k

ngez yer ﬁ
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J/ stisknéte tyfcestny pFepinac (4 ¥) pro volbu 24h
(24-hodinovy format) nebo 12h (12- hodinovy format).

4: Stisknéte ¢tyrcestny prepinac (»).

A V se zobrazi nad a pod mésicem.

pro zménu mésice.

Pouzijte étyfcestny prepinac (A V)

6~ Stisknéte ¢tyicestny prepinac (»).

A V se zobrazi nad a pod udajem o datumu.

Date Adjust
Date Style  : mmlddlyy 24h
A
01/ 01 /2003
v
00:00
(I3: Ok
Date Adjust
Date Style ~ : mm/ddlyy 24h
A
01 /01 /2003
v
00:00
CI3: Ok
Date Adjust

Date Style ~ : mm/ddlyy 24h
A
01 /01 /2003
v

00:00

(@I3: Ok

lf Stisknéte Etyfcestny prepinac (A V)
pro nastaveni datumu a stisknéte opét
Ctyrcestny pirepinac (»).

A V se zobrazi nad a pod udajem o roku.

Date Adjust
Date Style ' mmlddlyy 24h

A

01/ 01 /2003
v

00:00

(@I3: 0k

8* Opakujte krok 7 pro nastaveni roku, hodin a minut.




97 stisknéte tiagitko OK.

Fotoaparat je pfipraveny k exponovani. Kdyz nastavite datum a ¢as stisknutim
tlacitka MENU se vratite na obrazovku Menu. Stisknéte opét tlagitko OK.

%

m « Jestlize stisknete tlacitko MENU pred ukoné&enim poéateéniho nastaveni fotoaparatu,
budou vSechna nastaveni zruSena, avSak mlzete exponovat snimky. V tomto pfipadé
se nabidka pro nastaveni objevi dal§im zapnuti fotoaparatu.

» Vase puvodni nastaveni Ize zménit pozdéji pfimo v Menu. Jak otevfit menu, viz “Zména
formatu datumu a datumu/€asu” (str.120)

memo  Stisknéte tlacitko OK pro nastaveni sekund na 0 v okamZiku, kdy bude na hodinach 00 sekund.
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Nasazeni objektivu

’ Sejméte krytku téla ® a krytku z
bajonetu objektivu @ jak uvedeno
na ilustraci.

uoez yer ;

N

Dejte proti sobé éervené te¢ky na
téle fotoaparatu a objektivu.
Zajistéte objektiv jeho oto€enim ve
sméru hodinovych ruéic¢ek az se
zaklapne do polohy.

Otocenim objektivem doleva si 00000000100
Ze je objektiv zamc&eny do polohy.

3 Sejméte predni krytku stlaéenim
indikované ¢asti smérem dovnitr.

Chcete-li sundat objektiv, podrzte stisknuté
tlacitko pro uvolnéni bajonetu a otocte
objektivem v protisméru hodinovych rucicek.




memo

KX]

Krytka téla fotoaparatu ® dlouzi pro pfepravni Ucely, aby se zabranilo poskrabani
a vniknuti prachu. DII0000000I0000000000000I00I000000ONe k dispozici jako volitelné
pfisluSenstvi krytka “Body Mount Cap K”, ktera ma zavérovy mechanismus.

Pred nasazovanim nebo pfi sundavani objektivu nejprve fotoaparat vypnéte OFF,
aby nedoslo k ne¢ekanému pohybu objektivu.

Abyste zabranili poskozeni AF spojky a kontakt na objektivu po jeho sejmuti,
pokladejte objektiv vZdy bajonetem smérem vzhuru.

Nezodpovidame za problémy nebo $kody, které mohou vzniknout pouzitim objektiv(
jinych vyrobcu.

Fotoaparat a bajonet maji kontakty pro prenos informaci a spojku AF. Nedistota,
prach nebo koroze mohou poskodit elektricky systém. Ocistéte kontakty jemnou,
suchou textilii.

ngez yer ﬁ



Instalace / vyjmuti karty CF

Exponované snimky jsou zaznamenany na kartu CompactFlash (CF).
PFed vlozenim nebo pfed vyjmutim karty CF zkontrolujte, zda je fotoaparat vypnuty.

‘Gemo‘ Mimo karty CF mlzete pouzit téz Microdrive™.

Instalace

’ Pro otevieni krytky karty
posunte packu pro otevieni
krytky v naznaéeném sméru.

ugez yer ;

2 Zasunte uplIné kartu CF s
nalepkou nebo napisem
smérem k LCD monitoru.

3 Uzavrete krytku karty.




Vyjmuti

’ Pro otevieni krytky karty posunte packu pro otevieni krytky v
naznaéeném sméru.

2 Zatlacte tlacitko pro vysunuti
karty CF a kartu vyjméte.

ngez yer ﬁ

Tlacitko pro vysunuti karty

17 Uzaviete krytku karty.



Uprava dioptrii hledacku

Dioptrie okularu hledacku Ize upravit tak, aby odpovidaly vasemu zraku.

’ Podivejte se hledackem a zamirte
fotoaparatem na dobie osvétlenou
scenerii. Potom otoc¢te packou pro
upravu dioptrii hledacku doleva
nebo doprava az bude ramecek
autofokusu vidét co nejostreji.

ugez yer ;

Upravte polohu tak aby byl ramecek
autofokusu vidét co nejostieiji.

‘Gemo‘ « MiZete si upravit nastaveni dioptrii v rozsahu -2.5~+1.5m™! (na metr).



3 Zakladni operace

Zakladni operace (EXponovani) ........cccceeereerniniiisnnnnns
Zakladni operace (Playback)...........ccccovumrmeiiiiiiiiinnnnns



Zakladni operace (Exponovani)

Drzeni fotoaparatu

Je dllezité védét jak drzet fotoaparat pfi exponovani snimka.
* Drzte fotoaparat pevné obéma rukama.
» PFi exponovani snimku, mackejte jemné spoust.

Horizontalni poloha Vertikalni poloha

aoeiado jupepiez ;

‘ﬁem& * Pro zamezeni rozhybani fotoaparatu, opfete té€lo nebo fotoaparat o pevny predmét - stul,

strom nebo o sténu.
« | kdyz jsou mezi fotografy rozdily, plati vSeobecné pravidlo, Ze ¢as pro expozici z ruky

je 1/fokalni délka pouzitého objektivu x1.5.
Napf., 1/75 sekundy pfi fokalni délce 50mm a 1/150 sek. pfi 100mm. V pfipadé delSich

expozi¢nich ¢asu byste méli pouzit stativ.
« Aby nedoslo k rozhybani fotoaparatu, mél by byt pfi pouZiti teleobjektivu stativ tézSi nez
celkova hmotnost fotoaparatu a objektivu.



Exponovani snimkd

Nastavte fotoaparat na rezim
zeleného programu AE.

Nastavte kole¢ko rezimu na O. (str.59)

Nastavte rezim zaostirovani
na Autofokus.

Dejte packu volby rezimu zaostfovani
na AFE.S. (str.70)

Pro aktivaci blesku stisknéte
tlacitko pro vyklopeni blesku
do pracovni polohy.

Nechcete-li pouzivat blesk, nemusite jej
vyklopit do pracovni polohy.

-
»W

N

Upravte rozmér subjektu.

Otocte krouzkem zoomu pro nastaveni
rozméru subjektu. (str.81)
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aoesado jupepjez ;

5 Upravte zaostreni a s

exponujte snimek.

Zamifte na subjekt rameckem autofokusu a
stisknéte pro spusténi zavérky spoust. (str.17).
V zavislosti na svételnych podminkach se
automaticky odpali blesk.

Po exponovani stlacte rukou blesk do "
vychozi polohy.

OVLADANI SPOUSTE

Spoust ma dveé polohy.

0 .
7 i?‘i

N

Nestisknuta Stisknuto do Uplné stisknuti
poloviny (druha poloha)
(prva poloha)

Stisknutim spousté do poloviny (prva poloha) se zapnou indikatory v hledacku
a na LCD displeji a aktivuje se systém autofokusu. Uplnym stisknutim (druha

poloha) se exponuje snimek.

« Stisknéte jemné spoust, abyste fotoaparat béhem expozice nerozhybali.

« Vyzkousejte si stisknuti spousté do poloviny, abyste se naucili, kde je prva poloha spouste.

* Indikace na displeji LCD zGstava asi 10 sekund po uvolnéni spousté do poloviny stisknuté.
DalSim stisknutim spousté do poloviny se opét aktivuje indikace na displeji LCD.

"memo

Okamzita prohlidka (Instant Review)

Okamzita prohlidka zobrazi snimek ihned po jeho expozici. Rezim okamzité prohlidky
je standardné nastaveny na 1 sek. Stisknéte tlagitko Delete () pro zobrazeni
obrazovky s povelem mazani snimku, b&€hem zobrazeni snimku. Stisknéte Ctyfcestny
pfepinac (A ) pro volbu [Delete] a stisknéte OK. Snimek se vymaze.



Zakladni operace (Playback)

Prohlidka snimku

Muizete prohlizet snimky.

1

)

Po exponovani snimku stisknéte N
tlagitko (=]1). INFO
Exponovany snimek bude zobrazen
na LCD monitoru. =
Pro navrat na expozi¢ni rezim stisknéte ‘ I @

y,

opét tlacitko Playback nebo stisknéte
spoust do poloviny. *

Stisknutim &tyfcestného prepinade(¥) se bude obraz otacet 90°, 180° a 270°.
Snimky exponované ve vertikalni poloze fotoaparatu se pro snadnou prohlidku
zobrazi normalné. (otoci se pouze na displeji, zaznamenany snimek neni zménén).
Kdyz pfepnete na obrazovku prohlizeni snimku, ukéze se nejprve snimek s nejvysSim
pofadovym cislem.

Snimek na monitoru LCD je mozno zvétSit pomoci kole¢ka Displej deviti snimkd / Zoom
Displej. (str.100)

Nejsou-li ulozené Zzadné snimky, objevi se zprava “No Image”.

aoeiado jupepjez ﬁ



aoesado jupepjez ;

Vybér predchoziho nebo dalSiho snimku

Muzete prohlizet snimky jeden po druhém.

’ Po exponovani snimku stisknéte
tla¢itko Playback ([=]).

Zaznamenany snimek se objevi na
monitoru LCD.

N

Stisknéte ctyrcestny prepinac
(<€ nebo »).

<« Objevi se pfedchozi snimek.
» Objevi se dalSi snimek.

Vymazani snimku

Kdyz je na obrazovce snimek, stisknéte tlacitko
@ pro zobrazeni obrazovky s volbou mazani.
Stisknéte Ctyfcestny pfepinac (A ) pro volbu
[Delete] a stisknéte OK. Snimek bude smazan.

Pro navrat na expozi¢ni rezim stisknéte opét
tlacitko Playback nebo stisknéte spoust do
poloviny.

|<(r5jo
=
=3

Delete

<0One Al »

Delete

Cancel




4 Expozicni funkce

Volba metody eXponovani.........ccccccnnicinnnnnnseninncssanns 44
Nastaveni zaznamovych pixell a stupné kvality........... 51
Nastaveni Citlivosti........ccccccmrriiiiiiisrinceeneeee 54
Nastaveni vyvazeni bilé ...........ccccceeereeiiieieeeeee, 55
Volba mérici metody .......ccccoerecriiiiiicccccrcrcc s 57
RezZimy eXpPONOVANI......cccvmmrrrriiniiiiinnrre s 59
ZaoStFOVANI ..o 70
Kompenzace EV ... 79
Pouziti zoom objektiv.......ccccccerririiiiiiiiiiii e, 81
Automaticka 3-expozice (autobracketing) ................. 82
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Volba metody exponovani

Tento fotoaparat ma ¢tyfi metody exponovani. Nastavte kolec¢ko volby reziml na
pozadovany expozi¢ni rezim pfed volbou metody exponovani. (str.59)

O Jednotlivé Kazdym stisknutim spousté se exponuje jeden snimek.
expozice To je nejvice pouzivana metoda exponovani. (str.44)

= Sekvencni Snimky Ize exponovat kontinualné pfi stisknuté spousti.
exponovani (str.45)

O sE:r%%r;%\c/)iglti RezZim samospousté (str.46)

; Egﬁ(%c?\sm Zaverku lIze spustit pomoci voliteIného dalkového
oolad éfn, o ovladani. (str.49)

‘@ Rezimy samospousté [®] a dalkového ovladani[ & ] se zméni vypnutim fotoaparatu OFF

na rezim exponovani jednotlivych snimku.

Jednotlivé expozice

29)uNny JuIzodxg 5

Kazdym stisknutim spousté se exponuje jeden snimek.
Toto je nejpouzivanéj$i metoda exponovani snimku.

1 stisknéte tlagitko rezimu —
exponovani [®] az se [[]
objevi na panelu LCD.

m)lL
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Sekvencni exponovani

Snimky Ize exponovat kontinualné pfi stisknuté spousti.

’ Stisknéte tlac¢itko rezimu metody —

@)
exponovani [O] az se [] objevi @

na panelu LCD.

Vg g ¥
="

exnl 2
1 3C ] Y
™ ICJ 3
o -| &
Avg UL g
AWB = -
f=
(S J =)
g

Z Stisknéte spoust’ do poloviny pro zaostreni subjektu.

17 Stisknéte uplné spoust’.

PFi plném stisknuti spousté se kontinualné exponuji snimky. Chcete-li
ukongit kontinualni exponovani snimkd, uvolnéte prst ze spousté.

L

memo  * KdyZ nastavite packu volby rezimu ostieni na AF.S (jednoduché), zaostieni se aretuje
dle prvého snimku a je nadale pouZito i pro dalSi snimky v sérii.

« Kdyz nastavite packu volby rezimu ostieni na AF.C (kontinualni), zaostfeni se upravuje
pred kazdym spusténi zavérky. Méjte na pameéti, Ze se zavérka spusti i kdyz nebude
zaostfeni ukoncéené.

« P¥i pouziti vestavéného blesku nelze zavérku spustit dokud neni nabijeni blesku
ukonéené. Pouzijte uzivatelskou funkci pro nastaveni, kdy je mozno spustit zavérku i
kdyz nebude blesk kompletné nabity. Viz str. 115 Nastaveni uzivatelskych funkci.



Exponovani samospousti

Pouzijte rezim samospousté, kdyZ ma byt fotograf také na snimku.
Zaveérka se spusti po plném stisknuti spousté s prodlevou 12 sekund.

’ Nasazeni fotoaparatu na stativ.

m Z Stisknéte tladitko metody ——= \\ A
3 exponovani [D] az se [D] @
N . -
g: objevi na panelu LCD. o
= RS,
=]
3 1@
(1] \ / J
4 I R
*axl 1O ‘
1 2C /|
v E' J
on =~
Avgu Lo
AWB =

(S J




J  zatimco se divate hledackem,
stisknéte spoust’ do poloviny pro
kompozici a zaostieni subjektu.

Bude-li subjekt zaostfen, rozsviti se v
hledacku indikator [ @].

4 Stisknéte uplné spoust.

Kontrolka samospousté zacne pomalu
blikat a potom se na posledni dvé sekundy
pred spusténim zavérky zrychli. Béhem
této operace je téz slySet akusticky signal
PCV a frekvence se béhem poslednich
dvou sekund zrychli. Zavérka se spusti asi
za 12 sekund po stisknuti spousté.

99)unj lugizodxgy ﬁ

Lo+ Akusticky signal PCV je mo2no vypnout.
Viz str. 119.

Expozici muZe ovlivnit svétlo, které by
vstoupilo hleda¢kem béhem chodu
samospousté pfi vSech expozicnich
rezimech OO0 M (manuaini méfeni
expozice). Nasadte proto pfilozenou
krytku okularu hledacku nebo pouzijte
funkci aretace AE (viz str. 69).

Chcete-li pouzit prisluSenstvi jako je krytka
okularu, sejméte nejprve o¢nici Eyecup FL
vytazenim jedné strany smérem nahoru.

Nasazeni krytky hledacku
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J  stisknéte tlagitko metody —

O
exponovani [V] po expozici @
snimku. o

=l 7~
Metoda exponovani se vrati ze samospousté [ @ -VB
na jednotlivé expozice. "
. )

%

memo  Chcete-li zrusit chod samospousté po jeji aktivaci, stisknéte tlacitko metody exponovani.

Funkce sklopeni zrcatka

Je-li nastavena tato funkce, zrcatko zlistane v horni poloze a zavérka se spusti asi
0 2 sekundy pozdéji.
Omezite tak vibrace fotoaparatu, které zplsobuje sklopeni zrcatka.

Postup jak exponovat snimek se sklopenym zrcatkem je popsan nize:

1 V uzivatelskych funkcich, 0000000000000000100000000100000000000Ina 2 sek.
Viz str. 115 Jak nastavit uzivatelské funkce.

2 Stisknéte tlacitko metody exponovani az se ® objevi na panelu LCD.

3 Zaostiete na subjekt a potom stisknéte Uplné spoust.
Zrcatko zUstane v horni poloze a snimek se exponuje o 2 sekundy pozdéji.
Aretace AE se aktivuje a uloZi hodnotu expozice naméfenou pied sklopenim zrcatka.



Exponovani dalkovym ovladanim

S dalkovym ovladanim Ize spustit zavérku (volitelné pfislusenstvi).
Zavérka se spusti 3 sekundy po stisknuti spousté na dalkovém ovladani.

’ Nasazeni fotoaparatu na stativ.

2

Stisknéte tlacditko volby metody

(— N
exponovani [®] az se [ § ] objevi @
na panelu LCD. o
=l .
i ©em
"memo » Fotoaparat se dalkovym ovladanim nezaostfi.
Nejprve na subjekt zaostfete nez budete ';
fotoaparat ovladat dalkovym ovladacem. \ /
« Kontrolka samospousté bude blikat, aby vas
upozornila, Ze je fotoaparat v rezimu ovladani ( RCE )
dalkovym ovladacem & . Ak kL -“ i_*'l
[ I (|
~ ic5
agn [y
L |
AWB =
. J
17 Stisknéte spoust’ na dalkovém s 2

ovladani smérem k fotoaparatu.

Zaveérka se spusti po stisknuti spousté na
dalkovém ovladani o 3 sekundy pozdéji.
Po exponovani snimku se rozsviti kontrolka
na 2 sekundy a potom zacne blikat.
Stisknéte tlacitko metody exponovani po
naexponovani snimku. Rezim exponovani
se vrati na rezim jednotlivych expozic.

ao9)juny jugizodxy ﬁ
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memo

Operacni dosah dalkového ovladani-pfimo
zepredu cca do 5 m.

Exponovani pomoci dalkového ovladani pri
nastaveném rezimu na B (¢as B) je mozné,
bude-li stisknuta kontinualné spoust na
dalkovém ovladani.

Expozice muze byt ovlivnéna svétlem
vstupujicim do hleda¢ku béhem operace

s dalkovym ovladanim, je-li nastaven jiny
rezim exponovani nez M (manualni méfeni).
Nasadte pfilozenou krytku okularu hledacku
nebo pouzijte aretaci AE (viz strana 69). Viz strana 47 jak nasadit krytku okularu
hledacku.

Zménu reakéni doby pfi pouziti dalkového oviadani use je mozno zménit ze 3 sekund
na okamzité spusténi nastavenim v uzivatelskych funkcich. Viz strana 115 Jak nastavit
uzivatelské funkce.

Pro zastaveni ¢innosti dalkového ovladani po té co bylo aktivovano, stisknéte tlacitko
volby metody exponovani.

Dalkové ovladani nepracuje v protisvétle.

PFi nabijeni vestavéného blesku, dalkové ovladani nepracuje.

Chcete-li pouzit vestavény blesk, nejprve jej vyklopte do pracovni polohy.

Je-li nastaven rezim dalkového ovladani a fotoaparat ponechan bez pouziti 5 minut,
nastavi se automaticky rezim jednotlivych expozic.

Baterie v dalkovém ovladani mize vyslat az 30,000 signall. Chcete-li baterii v
dalkovém ovladani vymeénit, kontaktujte PENTAX servis. (Tato sluzba je placena.)




Nastaveni zaznamovych pixeld

a stupné kvality

Nastaveni zaznamovych pixelt

Muzete si zvolit pocet zaznamovych pixelli od L (3008 x 2008), M (2400 x 1600)
po S (1536 x 1024). Vétsi pocet pixelll znamena vétSi rozmér obrazu a vétsi
velikost souboru. Velikost souboru ovliviiuje téZ nastaveni stupné kvality.

L 3008 x 2008 |Vhodné pro tisk na format A3
2400 X 1600  |Vhodné pro tisk na format A4
S 1536 X 1024  |Vhodné pro tisk na format A5

’ Nastavte koledko reziml na €.

2 Zvolte pocet zaznamovych pixeld
pomoci kole¢ka Av.

3 Potvrd'te zaznamové pixely na
LCD panelu.

a9)uny Jugizodxg ﬁ



4 Nastavte kolecko volby rezimil na pozadovanOi000000000001000

Fotoaparat je pfipraven exponovat snimek.

"memo « Stisknutim zeleného tlacitka béhem nastavovani zaznamovych pixell se vrati
nastaveni na implicitni rozmeér (L).

* Pro nastaveni zaznamovych pixelt pro S na 1536 x 1024, 1152 x 768, nebo 960 x 640
pouzijte uzivatelské funkce. Viz strana 115 Uzivatelské funkce.

» Volbu zaznamovych pixelll nelze provést je-li stupen kvality nastaven RAW.
(Fixni rozmér 3008 x 2008)

Nastaveni stupné kvality

m) Muzete nastavit kompresni pomér snimku.
Rozmér souboru snimku se méni také v zavislosti na nastaveni zaznamovych pixel(.

a9)uny jugizodxg

(RAW}

RAW

Raw data, jsou ve tvaru tak jak byla zaznamenana. Data
muzete zpracovat na PC s pouzitim pfilozeného softwaru.

TIFF,

TIFF

Obraz je ulozen v nekomprimovaném formatu. Je vhodny pro
dalSi zpracovani na PC. Snimek se ulozi s pfiponou “TIFF”.

%k ok

Nejlepsi

pro tisk vétSich formatd snimkd na papir A4. Snimek se ulozi
s pfiponou “JPEG".

* ok

Lepsi

Standardni kompresni pomér, vhodny pro standardni
fotografie nebo pro prohlidku na PC. Snimek se ulozi
s pfiponou “JPEG".

Dobra

Nejvy$Si kompresni pomér. Vhodny pro emailové zpravy nebo
tvorbu webovych stranek. Snimek se ulozi s pfiponou “JPEG".




Zvolte koleékem volby rezima €.

Zvolte stupen kvality
kole¢kem Tv dial.

Potvrdte si stupen kvality
na LCD panelu.

(|

-

[

Nastavte kole¢ko volby rezimii na pozadovany 00000000 rezim.

Fotoaparat je pfipraven exponovat snimek.

Stisknutim zeleného tlacitka béhem nastavovani stupné kvality se vrati nastaveni na

implicitni hodnotu (% % % (Nejlepsi)).

53
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Nastaveni citlivosti

Muzete zvolit citlivost tak, aby odpovidala jasu okoli.
Citlivost Ize nastavit v rozsahu odpovidajici ISO 200 az 1600.

’ Nastavte kolec¢ko volby
rezimu na ISO.

Zvolte citlivost pomoci kolecka Tv.

Vy33i hodnota citlivosti je vhodné pro slabé
osvétlena mista av8ak snimky mohou byt
ovlivnény Sumem a obraz nema jemnou

ao)juny Jugizodx3y 5
N

strukturu.
3 Potvrdte si stupen kvality s R
na panelu LCD. ‘ ‘
> (A
coo
\ J

4 Nastavte kole¢ko volby rezimi na pozadovany 00000000rezim.

‘ﬁemo‘ « Otocte koleCkem Tv v protisméru hodinovych ruciéek na nizsi ¢islo. Otocéte koleCkem
« Stisknutim zeleného tlagitka b&hem nastavovani citlivosti se vrati nastaveni na
implicitni hodnotu (Citlivost 200).
« Citlivost mGzete nastavit az na 3200, kdyz zvolite v menu uzivatelskych funkcich “Wide”
v polozZce “Sensitivity Range”. (str.115)



Nastaveni vyvazeni bilé

Barva subjektu se méni dle svétleného zdroje. Napfiklad, stejny bily subjekt bude
mit odliSny nadech bilé pfi dennim svétle nez pfi osvétleni zarovkou. U klasickych
fotoaparatd na film se tento rozdil fesi volbou filmu nebo pouzitim konverznich

filtrG. | digitalnich fotoaparatli se podani bilé barvy upravuje vyvazenim bilé barvy.

AWB |Automatické |Fotoaparat si upravi nastaveni automaticky.
# |Denni svétlo |Pro exponovani snimkil v exteriéru na slunci.
O |Stiny Pouz,ute tento rezim pfi exponovani snimkud v exteriéru
ve stinu.
& |Zatazeno Pro exponovani snimkU pfi oblaéném pocasi.
Pro exponovani pfi zafivkovém osvétleni. Zvolte typ
W |Zafivky svétla od W bilé (4200°K)*, N neutralné bilé (5000°K)*
a D denni svétlo (6500°K)*.
®  |Zarovky Pro exponovani snimk( pfi standardnim zarovkovém osvétleni.
% |Blesk Pro exponovani snimkl s pouzitim elektronického blesku.
& Manualnl' Pro exponovani snimkd s manualni Upravou vyvazeni bilé.
nastaveni

* Barevna teplota (°K) je pfiblizna a neindikuje pfesnou barvu.
Viz strana 143 o barevné teploté.

’ Nastavte kole¢ko volby rezimi na WB.

2 Zvolte vyvazeni bilé pomoci

kolecka Av.
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J  Potvrdte si vyvazeni bilé na
panelu LCD.
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« Viz strana142 o manudlnim nastaveni.
« Stisknutim zeleného tlacitka béhem nastavovani vyvazeni bilé se vrati nastaveni na
implicitni hodnotu (AWB).
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4 Nastavte kole¢ko volby rezimii na pozadovany 00000000 rezim.
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Volba mérici metody

Muzete vybrat ¢ast obrazovky, ktera ma byt pouzita pro méfeni jasu a uréeni
expozice. U tohoto fotoaparatu je na vybér Multi (16)-segmentové méreni,
stfedové-vyvazené meéreni nebo bodové mérfeni.

Pouziti Multi(16)-Segmentového méreni

Kdyz pouzivate multi-segmentové méfeni je
scenerie v hledacku méfena v 16 rliznych

Céastech jak uvedeno na ilustraci. Tento rezim ﬁ j( ﬂ

automaticky uréuje jaka je hladinu jasu v = | H@] =

rdznych ¢astech obrazu. umgu

’ Otocte packou volby méficiho rezimu
pro nastaveni bilé zna€ky na x.
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Stredové-vyvazené méreni expozice se automaticky nastavi i kdyz bude nastaveno multi-
segmentové méfeni budou-li pouzity objektivy jiné série jak FA J, FA, F nebo A.

(jiné objektivy mohou byt pouzity jen za pfedpokladu, Ze bude v uzivatelskych funkcich
nastaveno spusténi zavérky pfi clonovém krouzku v jiné poloze jak A.)

®



Pouziti stredové-vyvazeného méreni

Méfeni je vyvazeno na stfed obrazovky. Pouzijte tento zplisob méreni kdyz chcete
kompenzovat expozici na zakladé zkuSenosti a nechcete nechat rozhodnuti na
fotoaparatu.

llustrace ukazuje, Ze se citlivost zvySuje
dle profilu, ktery je nejvyssi ve stfedu.
Tento rezim automaticky nekompenzuje
scenerie v protisvétle.
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B9 1 otocte packu volby meicich
rezimu bilou znackou proti [@1.
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Pouziti bodového méreni

S bodovym méfenim, je jas méfen pouze z malé
plochy ve stfedu obrazovky jak uvedeno na

ilustraci. MGzete kombinovat s aretaci AE kdyz
je subjekt extrémné maly a je obtizné ziskat (Q)
spravnou expozici. (str.69)

’ Otocte packu volby méricich
rezimu bilou znackou proti [=1.




Rezimy exponovani

Tento fotoaparat ma $est expozi¢nich rezimd: zeleny program AE, P (program),
Tv (priorita-Gasu), Av (priorita- clony), M (manual) a B (¢as B).

Pouziti Zeleného rezimu Program AE

Cas a clona se nastavi automaticky dle programové kfivky pro exponovani snimkd
spravnou expozici.

’ Nastavte kolec¢ko rezimu na O.
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W Rezimy exponovani s aretaci AE (str.69), autobracketing (str.82), multi-expozice (str.84),
a EV kompenzace (str.79) nejsou k dispozici pfi Zeleném rezimu Program AE.



Pouziti rezimu P (Hyper Program)

Pro ziskani spravné expozice se ¢as zavérky a clona se nastavi automaticky dle
programové kfivky. MliZete pouZit téZ kole¢ko Tv a Av pro zménu ¢asu zavérky a
clony pfi zachovani spravné expozice (Hyper program).

’ Dejte koleéko volby rezimt na P.

Z Zkontrolujte ¢as a clonu v
hledacku nebo na panelu LCD.

89yuny judizodxg E

Lmemo « Pouzivate-li objektiv s clonovym krouzkem,
nastavte clonu do polohy A pfi stisknutém
tlacitku aretace clony .

V uzivatelskych funkcich muzete zménit
pouzitou programovou linku. Viz strana 115 Jak
nastavit uzivatelské funkce.

V uzivatelskych funkcich muzete nastavit
automatickou kompenzaci citlivosti pro ziskani
spravné expozice, nejsou-li podminky pro
ziskani spravné expozice pfi stavajicich
hodnotach. Viz strana 115 Jak nastavit uzivatelské funkce.




Hyper Program

* Zména ¢asu zavérky

Kdyz otocite kolecko Tv v rezimu P (Hyper Program), fotoaparat se piepne na

prioritu ¢asu AE.

« Cas zavérky mize byt zvolen v rozsahu odpovidajicimu zvolené hodnoté clony.

* Hodnoty clony na LCD panelu a v hledacku se rozblikaji kdyz se jas zméni a
hodnota clony bude mimo odpovidajici rozsah.

+ Stisknutim zeleného tladitka se fotoaparat vrati na rezim Hyper Program.

* Pro zmenu hodnoty clony

Otocenim kolecka Av v rezimu P (Hyper Program) se fotoaparat prepne na rezim

priority clony AE.

+ Clonu Ize nastavit jen v rozsahu hodnot odpovidajici nastavenému asu zavérky.

+ 00000I0I000OIC00C000I00I000I00000INiNiNo 0000000000010 00It0I 0 0om
(00I00000Ib000I00I0E00IOI00I0bo00I0DNomIo000an

+ Stisknutim zeleného tlacitka se fotoaparat vrati na rezim Hyper Program.
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Pouziti rezimu Tv (Priority €asu)

Odpovidajici hodnotu clony si automaticky nastavi fotoaparat pro ziskani spravné
expozice v zavislosti na jasu subjektu a zvolenému ¢asu zaverky.

Tento reZim je vhodny pro zmrazeni pohybu-akce kratkym expozi¢nim ¢asem
nebo naopak pro zaznam dynamiky plynulosti pohybu delSim asem zavérky.
Viz strana 136 o efektu ¢asu zaverky.

’ Nastavte koleéko volby rezimt na Tv.

2

Nastavte €as zavérky pomoci

kole¢ka Tv.
17 Zkontrolujte €as a clonu v hledacku s N
bo na panelu LCD ‘ = ‘
ne : *kk L
Ea iy (A
VOO
cC =
ASo e
AWB =
(S J




"memo » U objektivl s clonovym krouzkem nastavte
clonovy krouzek objektivu do polohy A pfi
stisknutém tlacitku aretace.

Cas zavérky se zobrazi na panelu LCD pfi
kazdém zapnuti fotoaparatu.

Muzete si zapnout funkci pro snizeni Sumu
pfi exponovani snimkl del§imi expoziénimi
Casy. Viz strana 115 Jak nastavit uzivatelské
funkce.

Muzete nastavit v uzivatelskych funkcich
automatickou kompenzaci citlivosti pro

ziskani spravné expozice, kdyz neni mozno za béznych podminek dosahnout spravné

expozice. Viz strana 115 Jak nastavit uzivatelské funkce.

Varovani pri expozici

Jestlize je subjekt pfilis jasny nebo pfilis tmavy,
bude zvolena hodnota clony jako varovani blikat
v hledacku a na panelu LCD. Je-li subjekt pfilis
jasny, zvolte kratsi Cas; je-li pFilis tmavy, nastavte
delSi ¢as. Kdyz indikace €asu zavérky prestane
blikat, mizete exponovat snimek.

Jestlize bude ¢as zavérky a hodnota clony blikat, to
znamena Ze jsou mimo méfici rozsah, nelze ziskat
spravnou expozici i kdyz zménite ¢as zavérky.
Pouzijte ND filtr (Neutral Density) nebo zvolte
tmavsi subjekt bude-li subjekt prilis svétly.
Pouzijte blesk nebo zvyste citlivost, bude-li

pFilis tmavy.

S
* % kL
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Pouziti rezimu Av (Priorita clony)

Fotoaparat nastavi automaticky ¢as zaveérky pro ziskani spravné expozice, ktera
odpovida jasu subjektu a zvolené hodnoté clony. Tento rezim je idealni pro
exponovani krajiny s vétsi 0l000000lostrosti nebo pro portréty na rozostfeném
pozadi. Viz strana 136 o efektu clony.

’ Nastavte kole¢ko volby rezimu na Av.

2

Nastavte hodnotu clony pomoci Y e— ~N

kolecka Av. 777777;ffy

17 Zkontrolujte ¢as a clonu v s o N
hledac¢ku nebo na panelu LCD. Sk kL ‘ ‘
(|
Tv Ep 0
Avt C [N
Aot '.-, ,
AWB =
(S J




%

memo * U objektivd s clonovym krouzkem nastavte
clonovy krouzek objektivu do polohy A pfi
stisknutém tlacitku aretace.

Clona se zobrazi na panelu LCD pfi kazdém
zapnuti fotoaparatu.

MuizZete nastavit v uzivatelskych funkcich
automatickou kompenzaci citlivosti pro ziskani
spravné expozice, kdyZ neni mozno za béznych
podminek dosahnout spravné expozice. Viz
strana 115 Jak nastavit uzivatelské funkce.

Varovani pri expozici

Jestlize je subjekt pfilis jasny nebo naopak g N\
tmavy, ¢as zaveérky bude blikat v hledacku a na ‘ - ‘
panelu LCD. Je-li pfili§ jasny, nastavte vétsi Rt LN NP | —
hodnotu clony a je-li tmavy, oteviete clonu ‘-,-'7' oo
(mensi hodnota). Jakmile prestanou hodnoty = . -
. . Av -f H 0t S
blikat, mizete exponovat. AL L -, -, °
Jestlize bude &as zavérky a hodnota clony blikat, AWB = ?,;
to znamena Ze jsou mimo méfici rozsah, nelze \_ J 3
ziskat spravnou expozici i kdyz zménite hodnotu g
clony. Pouzijte ND filtr (Neutral Density), bude-li 1
(5]

subjekt pfilis svétly.
Pouzijte blesk nebo zvyste citlivost, bude-li
prilis tmavy.



Pouziti rezimu M (Hyper manual expozice)

Tento rezim je vhodny pro exponovani snimku s pouzitim stejnych kombinaci ¢asu
clony nebo exponovat zdmérné pod- nebo pfe- exponované snimky.

’ Nastavte kolecko volby rezimi na M

Stisknéte zelené tlacitko

Cas zavérky a clona se méni automaticky pro
dosazeni spravné expozice.

Od této chvile muzete pouzivat kolec¢ko Tv nebo
kolecko Av pro zménu expozi¢nich hodnot
manualné a potom exponovat snimek.

29yuny Ju9izodxy E
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memo  * U objektivd s clonovym krouzkem nastavte clonovy

krouzek objektivu do polohy A pfi stisknutém

tlacitku aretace.

Kdyz stisknete zelené tlacitko pro ziskani spravné

expozice, ¢as zavérky a hodnota clony se zméni v

zavislosti na nastavem “Zeleného tlacitka pri

Manualnlm rezimu” v uzivatelskych funkcich.
Spravna exp02|ce se nastavi dle zvoleného
programového rezimu v uzivatelskych
funkcich.

Tv: Hodnota clony je fixovana v momenté, kdy je
stisknuto zelené tlacitko a potom se zménou
Casu zaverky urci spravna expozice.

Av: Cas zaveérky je fixovan v momenté, kdy je stisknuto zelené tlagitko a potom se zménou
hodnoty clony uréi spravna expozice.




Jak odecitat ze sloupcového grafu v hledacku

Pfi rezimu M (Hyper manualni expozice) se objevi v hledacku sloupcovy
graf. Jestlize bude @ ve stfedu sloupcového grafu, znamena to spravnou
expozici. Jestlize bude @ v zaporné ¢asti grafu, znamena to podexpozici.
Jestlize budou v pozitivni, znamena to pfeepozici. Jestlize je expozice mimo
limit displeje grafu, bude blikat ® nebo @.

%

memo  « PFi zapnutém fotoaparatu se zobrazi na panelu LCD ¢as zavérky a hodnota clony.

Varovani pfi expozici
Jestlize bude €as zavérky a hodnota clony g N
O X
blikat v hledacku a na panelu LCD, znamen4, ‘ B
. . i . x . *x kL, N
Ze jsou mimo méfici rozsah. | kdyz zménite Fw = =
Cas zavérky a clonu, nelze ziskat spravnou T\",’E, 0 - 3
expozici. Pouzijte ND filtr (Neutral Density) A" ol =l o= =
nebo zvolte tmavsi subjekt, bude-li subjekt \} o.00-. '-, '-, =
pFili§ svétly. Pouzijte blesk nebo zvyste AWESB_i_ = o
citlivost, bude-li pfili§ tmavy. . Y,

Kombinace s AE-L

Muzete pouzit tlacitko AE-L (str.69) pro uloZeni expoziéni hodnoty v rezimu Hyper

Manual. V tomto stavu, se kombinace €asu zavérky a hodnota clony zméni pfi

zachovani expozi¢ni hodnoty pfi zméné Casu zavérky nebo hodnoty clony.

Ex) Jestlize stisknete AE-L pfi 000I00000OCasu zaveérky na 1/125 sek. a cloné
/5.6, pfestavenim ¢asu pomoci kole¢ka Tv na 1/30 sek. Se hodnota clony
automaticky zméni na f11.



Pouziti rezimu B (¢as B)

Tento rezim je uzite€ny pro dlouhé expozice pfi fotografovani no€nich scenérii
a ohnostroju. Zavérka zUstava oteviena, pokud je spoust stisknuta.

Nastavte kole¢ko volby rezimui na B.

89yuny judizodxg E

« Abyste zabranili roztfeseni fotoaparatu
bé&hem expozice, pouzije pfi tomto rezimu
stabilni stativ a volitelnou kabelovou spoust
"Cable Switch CS-205".

Pfi nastaveném rezimu dalkového ovladani,
zUstava zavérka oteviena po dobu, kdy je
stisknuta spoust\gs na dalkovém ovladani.
V uzivateslkych funkcich muzete zvolit, zda

ma byt pouzita funkce pro omezeni Sumu.




O AE-L (Aretace expozice AE)

Funkce aretace AE ulozi naméfenou expozici do paméti jesté pred expozici
snimku. Pouzijte tuto funkci, je-li subjekt velmi maly nebo je-li v protisvétle a
pfi b&Zném méfeni nelze spravné expozice dosahnout.

/

memo

Stisknéte tlacitko aretace AE.

V tomto okamziku si ulozi fotoaparat
expozici (jas) do paméti.
Stisknéte tlaCitko znovu pro deaktivaci.

Je-li aktivovana aretace AE v hledacku se obkevi %.

Po uvolnéni tlacitka AE, ziistava expozice v paméti dvojnasobnou dobu nez pfi aktivaci
expozimetru. Expozic zistane uloZzena v paméti pokud bude tlacitko AE stisknuté nebo
bude spoust stisknuta do poloviny.

PFi stisknuti tlacitka AE uslySite pipnuti. Tento akusticky signal Ize vypnout. (str.119)
Tlagitko AE neni aktivni je-li nastaven rezim B (¢as B).

Je-i expozi¢ni rezim nastaven na P (program), mizZete pouzit Hyper program pfi
aktivované aretaci AE.

Kombinace ¢asu zavérky a clony se méni v zavislosti na poloze zoomu u kterého se
maximalni hodnota clony zavisi na fokalni délce, i kdyz bude aktivovana aretace
expozice AE. AvSak expozi¢ni hodnota se neméni, proto je snimek exponovan v
expozicni hladiné nastavené pfi aretaci AE.

Expoziéni hodnota je uloZena pri stisknuti tlacitka AE bude-li expozi¢ni rezim nastaven
na rezim M (Hyper manualni expozice). V tomto stavu se méni kombinace ¢asu
zaveérky a hodnota clony, pfi zachovani expozi¢ni hodnoty pfi zméné ¢asu zavérky nebo
hodnoty clony.
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Zaostrovani

Autofokus

Fotoaparat zaostfi automaticky. K dispozici jsou dva zaostfovaci rezimy. Kdyz
stisknete spoust do poloviny, AF.S (Single) aretuje zaostfeni a AF.C (Continuous)
stale zaostfeni upravuje. (str.70, 71)

Manualni ostreni
MUzete upravit zaostfeni manualné. (str.72)

Volba zaostrovaciho bodu
Fotoaparat mGzete nastavit, aby si automaticky vybiral zaostfovaci bod, zvolit
specifickou polohu bodu nebo jej umistit do stfedu hledacku. (str.74)

Pro upravu zaostfeni jsou k dispozici nasledujici tfi zpusoby.

Pouziti AF.S Autofokus (Jednoduchy rezim)

’ Nastavte packu volby rezimu
zaostfovani na AF.S.




Z Podivejte se do hledacku a ("
potom pro zaostieni subjektu
0000N0000IO0NC000I0n00001000000an
00000001000

Bude-li subjekt zaostfen, rozsviti se v

hledacku indikator [@].
(Kdyz indikator zaostfeni uvnitf hledacku
blika subjekt neni zaostren.)

"memo « V pfipadé, Ze indikator zaostfeni [ @] sviti, je zaostfeni aretované. (focus lock). Chcete-
li preostfit na jiny subjekt, nejprve uvolnéte spoust pro zruSeni aretace zaostreni.
« Zavérku nelze spustit dokud nebude subjekt zaostieny AF.S (jednoduchy rezim).
Je-li subjekt prilis blizko ustupte zpét a exponujte snimek. Je-li obtizné zaostfit subjekt
autofokusem, zaostrete manualné. (viz strana 78)

Pouziti kontinualniho rezimu autofokusu AF.C
(Rezim kontinualniho ostreni)

’ Nastavte packu volby rezimu
zaostiovani na AF.C.

71
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Z Pro zaostreni subjektu se podivejte
do hledacku a stisknéte spoust’ do
poloviny.

Indikator zaostreni [ @] uvnitf hledacku sviti

je-li subjekt zaostfen.
(Subjekt neni zaostfeny kdyz blika.)

"memo « Fotoaparat se automaticky prepne na prediktivni rezim AF pfi detekci pohybu subjektu
pfi AF.C (kontinudlni rezim ostreni).
« Zavérka muze byt spusténa, i kdyZz nebude subjekt zaostien pii AF.C (kontinualni
rezim ostfeni).

Manualni ostreni

Kdyz zaostfujete manualné mlzete pouzit bud indikator zaostfeni nebo matnici v
hledacku pro upravu zaostfeni.

89yuny judizodxg E

Pouziti indikatoru zaostreni

Muzete manualné zaostfit pomoci indikatoru zaostfeni.

’ Nastavte packu volby rezimu
zaostiovani na MF.




2 Podivejte se hledackem a stisknéte
spoust’ do poloviny a otocte
zaostfovacim krouzkem pro
upravu zaostreni subjektu.

Kdyz bude subjekt zaostieny, rozsviti se
indikator zaostreni [@] a ozve se dvojité
pipnuti. AN

L

memo * Pouzijte matnici v hledacku\gs jak popsano nize, je-li obtizné zaostfit subjekt (viz str.78)
a indikator zaostfeni nezlstava svitit.
« Pipani Ize vypnout. (str.119)

Pouziti matnice v hledacku

’ Nastavte packu volby rezimu
zaostiovani na MF.

Z Podivejte se hledackem a otocte e
zaostirovacim krouzkem az bude
subjekt na obrazovce ostry.

73
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Volba zaostrovacich bodu

V ramecku autofokusu je 11 zaostfovacich bodl. Zaostfovaci body mizete zvolit
v zavislosti na fotografované scenerii.

Nastaveni (000 00000000000000000C0ID0IO0OCO

Fotoaparat si zvoli polohu optimalniho zaostfovaciho bodu i kdyz nebude subjekt
uprostred.

’ Nastavte kolecko volby zaostfovaciho
bodu na i#®.

Plocha v ramecku autofokusu ohranicuje
rozsah autofokusu.

"memo « P¥i stisknuti spousté do poloviny se zaostfovaci bod zobrazi ¢ervené na prekryvném
displeji v hledacku. Pfekryvnou funkci displeje Ize zrusit pouzitim uzivatelské funkce.
Viz str. 115 Jak nastavit uzivatelské funkce.
« Zaostfovaci bod je fixovan uprostfed bez ohledu na to jak je nastaven, budou-li pouzity
objektivy jiné série jak FA J, FA, F.

Volba zaostirovaciho bodu

V hledacku je 11 zaostfovacich bodu. JestliZe si fotoaparat nezvoli poZzadovany
zaostfovaci bod v rezimu Auto, mGzete zvolit poZadovany zaostfovaci bod manuainé.

’ Nastavte kolecko pro volbu
zaostfovaciho bodu na SEL.
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Z Podivejte se hledackem a zkontrolujte
kam chcete zaostfit.

3 Pouzijte ¢tyrcestny prepinacé
[A ¥ < »] pro volbu pozado-
vaného zaostiovaciho bodu.

Zvoleny zaostfovaci bod je zobrazen v

hledacku na prekryvném displeji Cervené.

O 0 0 A T
00 . T
0000 00000C0no0omoionooooon

%

memo * Nastavte kolecko pro volbu zaostfovaciho bodu na w pro zruSeni zvoleného
zaostfovaciho bodu a vrati se na automatickou volbu.

« Zaostfovaci bod je fixovan uprostfed bez ohledu na to jak je nastaven, budou-li pouzity
objektivy jiné série jak FA J, FA, F.
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Fixovani zaostrovaciho bodu na stred

’ Nastavte kolecko volby
zaostrovaciho bodu na 1.
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Z Stisknéte spoust’ do poloviny.

Pouze stied je zaostfeny, kde je zobrazen
bod na pfekryvném displeji.

Lmemo Nastavte kole¢ko pro volbu zaostfovaciho bodu na in pro zruSeni zvoleného
zaostfovaciho bodu a vrati se na automatickou volbu.

Aretace zaostieni

Je-li subjekt mimo rozsah zaostfovacich bod(, fotoaparat nem(ze automaticky
subjekt zaostfit. V tomto pfipadé, zamifte zaostfovacim bodem na subjekt a
pouzijte techniku aretace zaostfeni, potom pfekomponujte zabér.

Muzete exponovat snimky s aretaci zaostfeni pfi nastaveném rezimu zaostfovani
na AF.S (Jednoduchy rezim).

’ Zkomponujte pozadovany zabér

4 )
v hledagku. ! %[m
%\\1 [y Y

Pouzijte techniku aretace zaostfeni, neni-li e
Zite teoh aostfen N
subjekt, ktery chcete zaostfit uvnitf plochy, ; C (' B!
kterou pokryvaiji zaostfovaci body. H ol T
Sl I I \w,

(Priklad)
Osoba neni zaostfena a namisto
ni je zaostfeno pozadi.

2 Zamiite stredem hledacku na
subjekt, potom stisknéte spoust’
do poloviny.

Kdyz bude subjekt zaostfeny, rozsviti se

indikator zaostfeni [@] a ozve se pipnuti.
(jestlize blika, subjekt neni zaostreny.)
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3 Aretujte zaostieni.

Drzte stisknutou spoust do poloviny. Zaostfeni zlistane aretované.

4 Prekomponujte zabér pfi stisknuté s
spousti do poloviny a pro expozici
snimku stisknéte spoust’ upiné.

L

memo * Zaostfeni je aretaované, kdyz sviti [@]

* Otocenim zoomovaciho krouzku pfi rezimu aretace zaostifeni mize zpusobit
rozostreni subjektu.

« Pipani Ize vypnout. (str.119)
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Pomocny paprsek autofokusu

Je-li blesk vyklopeny do pracovni polohy pfi AF.S (jednoduchy rezim), kdy je
subjekt slabé osvétleny, stisknutim spousté do poloviny se automaticky odpali
nékolikrat vestavény blesk, aby pomohl systému autofokusu subjekt zaostfit.

Subjekty, které se obtizné zaostiruji autofokusem

Mechanismus autofokusu neni vS§emocny. Subjekty, které je obtizné zaostfit jsou
v seznamu nize. To plati i pro manualni ostfeni s pouzitim indikatoru zaostfeni [ @]
v hledacku.
V téchto pfipadech nastavte rezim ostieni na MF a pouzijte rezim manuainiho
zaostfeni a zaostfete na matnici v hledacku.
a) Extrémné nizké kontrasty, jako je bila sténa v plose, kterou pokryvaji
zaostfovaci body.
b) Subjekty, které 0000I000MI000I0I000OIsvétlo v rozsahu zaostfovacich bodd.
c) Subjekty, které se prilis rychle pohybuiji.
d) Subjekty fotografované proti odrazenému svétlu nebo pfi silném protisvétle
(subjekty na extrémné jasném pozadi).
e) Vertikalni nebo horizontalni linie v rozsahu zaostfovacich bodu.
f) Rada subjekt(i v poptedi a v pozadi zaostfovacich bodu.
Nemusi byt zaostfeno i kdyz bude indikator zaostfeni [ @] svitit.

Tlacitko AF

Autofokus muzete aktivovat stisknutim tlacitka
AF a stisknutim spousté exponovat snimek.
Tato funkce je stejna jako byste stisknuli spoust

do poloviny. Stisknete-li tlacitko AF béhem

AFE.S (Jednoduchy rezim) pro Upravu zaostfeni, @«
bude v Cinnosti aretace zaostfeni pfi stisknutém SEL [ \
tlagitku AF.

Fotoaparat bude doostfovat pfi stisknutém
tlacitku pfi AF.C (Kontinualni rezim).



Kompenzace EV

Kompenzace expozice umozfiuje zamérné preexponovavat (jasnéjsi obraz) nebo
podexponovavat (tmavsi obraz). Rozsah kompenzace expozice je -3EV az +3EV
v krocich po 0.5EV.

’ Otoéte koleéko Tv pro nastaveni
pozadované hodnoty kompenzace
expozice pri stisknutém tlacitku

kompenzace.
\ /
m
Z Potvrd'te hodnotu kompenzace v s \ B
hleda¢ku nebo na panelu LCD. ‘ ‘ g
O«
Nastavena hodnota a 4 jsou zobrazeny :I_“\E /| 3,
b&hem kompenzace. vo o §
1| 3
(XN o
. J

Jak odecitat ze sloupcového grafu v hledacku

Jestlize [@] jsou na negativni strané sloupcového grafu, znamena to
podexpozici. Jestlize budou na pozitivni strané grafu, znamena to pre-
expozici. Jedna tec¢ka na sloupcovém grafu znamena krok 0.5 (0.5 EV).

m « Kompenzaci expozice nelze zrusit vypnutim fotoaparatu nebo nastavenim jiného
expozi¢niho rezimu.
« Stisknéte zelené tlacitko pro navrat kompenzace expozice na 0 hodnotu pfi stisknutém
tlacitku kompenzace expozice.
« V uzivatelskych funkcich muZete nastavit krok kompenzacnich hodnot na 0.3 (EV).
Viz strana 115 Jak nastavit uzivatelské funkce.
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Kompenzace expozice neni k dispozici je-li expozi¢ni rezim nastaven na zeleny program
program AE, M (manualni méfeni expozice) nebo na B (Cas B).



ti zoomIOOIOOIIOO

Pouzi

Muzete pouzit zoom objektiv pro zménu rozméru vybraného subjektu.
Upravte rozmér subjektu a exponujte snimek.

’ Otocte krouzkem zoomu ve sméru
hodinovych ruéiéek na telefoto a v
protisméru hodinovych ruci¢ek pro
Sirokouhly zabér.

m «+ Cim je mensi &islo na stupnici zoomovaciho krouzku, tim je irsi ihel zab&ru. Naopak,
¢im je toto Cislo vétsi, tim vice se obraz zvétsuje.
« Power Zoom, Image Size Tracking, Zoom Clip, a Auto Zoom Effect nejsou s timto
fotoaparatem kompatibilni.

m
X
T
o
N3
¢
=,
-
c
=]
b
(2]
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Automaticka 3-expozice (autobracketing)

Stisknutim spousté, budou exponovany tfi snimky za sebou v odliSnych
expozi¢nich hladinach. Prvy snimek bez kompenzace expozice.

Druhy snimek bude podexponovany a tfeti snimek pfeexponovany.
Muzete nastavit negativni nebo pozitivni krok kompenzace na 1/2EV
(20.5, +1.0, +£1.5) nebo 1/3EV (0.3, 0.7, +1.0), pouzitim “Nastaveni
kroku expozice” v uzivatelskych funkcich.

—

Normalini expozice Pod-expozice Pre-expozice

1 stisknéte tlagitko multi-expozice /
autobracket az se objevi ™% na
LCD panelu.

ao)juny Jugizodx3y 5

Z Otoéte koleéko Tv pro volbu f
zatimco budete drzte stisknuté ‘
tlaCitko multi-expozice / auto 7~
bracket.




memo

Otocte kole€ka Av pro nastaveni s D
kroku kompenzace expozice pri ‘ ‘
stisknutém tla¢itku multi-expozice / 7~ =
auto bracket.
N
o Lo
(S J

Drzte stisknutou spoust’.

Budou exponovany tfi snimky za sebou, prvy snimek bez kompenzace, druhy s
negativni hodnotou kompenzace a tfeti s pozitivni hodnotou kompenzace. Rezim se
vrati automaticky na exponovani jednotlivych snimkd po exponovani tfetiho snimku.

+ Kombinaci této funkce ve spojeni s sekvenénim metodou exponovani, mizZete exponovat
snimky rezimem autobracketing (automaticka 3-expozice) pokud budete drzet stisknutou
spoust.

Zaostieni je aretované dle prvého snimku, je-li packa volby reZimu zaostfovani nastavena
na AF.S (jednoduché).

Zaostfeni je se upravuje pfi kazdé O000O0NMOOde-li packa volby rezimu zaostfovani
nastavena na AF.C (kontinualni). Méjte na paméti, Ze se zavérka spusti i kdyz nebude
zaostfeni dokonéené.

Po uvolnéni prstu ze spousté zlustane nastaveni expozice s autobracketingem efektivni
dvojnasobnou dobu, nebot ¢asovac expozimetru (po¢ateéni hodnota 20 sekund) a
muZete exponovat dal$i snimek v dal$im kompenzaénimIOIOOOIV tomto pripadé, autofokus
pracuje pfi kazdém policku filmu. Po uplynuti dvojnasobné doby ¢asovace expozimetru
(pocatecni hodnota 20 sekund), se fotoaparat se vrati na nastaveni pro exponovani
prvého snimku,

Tuto funkci mGzete kombinovat s vestavénym nebo externim bleskem (pouze auto TTL a
P-TTL) pro zménu vykonu v sekvenci expozic. Kdyz pouzijete externi blesk, budete drzet
stisknutou spoust pro expozici tfi snimkd za sebou mlze zplsobit, Ze druhy a treti snimek
bude exponovan predtim nez bude blesk pIné nabity. VZzdy exponujte jeden snimek po
kontrole, Ze je blesk plné nabity.

Sekvenci v rezimu automatické 3-expozice muzete zménit pomoci uzivatelské funkce.
Viz strana 115 Jak nastavit uzivatelské funkce.

Exponovani pouze preexponovanych nebo
podexponovanych snimku

MUzZete pouzit reZim autobracketing pouze pro podexponovani nebo pfeexponovani
snimkd v kombinaci s kompenzaci expozice (str.79). V tomto pfipadé je pouzita pro
rezim autobracketing hodnota kompenzace.
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Multi-expozice

Muzete exponovat nékolik zabérd na jedno poli¢ko.
Napfiklad, mizete slozit obraz no¢ni scenerie s pfekrytim jasného mésice.

’ Stisknéte tladitko mult-expozice /
auto bracket az se objevi " na
LCD panelu.

~~~~~

ao)juny Jugizodx3y 5
N
J

N

Otocte kole€¢ko Tv pro volbu s R
zatimco budete drzet stisknuté ‘ ‘
tlacitko multi-expozice / auto 7~ =
bracket. AR
i
hd L
\_ J
:)' Pouzijte koleCko Av pro nastaveni s A
poctu expozic pro mult-expozici ‘ ‘
zatimco budete drzet stisknuté 7~ T
tlacitko multi-expozice / auto bracket.
Zde je jako priklad, pocet nastaven na 2 (dve). s 3 ,:‘“




4 Uvolnéte prst z tla€itka multi-expozic /
auto bracket a stisknéte spoust’ pro
exponovani prvého snimku.

Prvy snimek je exponovan a je zobrazen na LCD
monitor pro okamzitou prohlidku.

5 Stisknéte spoust’ pro expozici
prekryvného snimku.

Kompozitni obraz se zobrazi na monitoru LCD.

i)

memo * Po expozici snimku na LCD panelu zmizi a rezim multi-expozice se zrusi.

* Muzete prvy snimek vymazat stisknutim tlacitka b€hem doby, kdy je na obrazovce
volba vymazani snimku.

» Opakuijte krok 5 pro exponovani tfi nebo vice snimku.

* Maximalni pocet expozic je 9 (devét) najednou.

ao9)juny jugizodxy ﬁ



Pouziti blesku

ao)uny Jugizodxy 5

Pouziti vestavéného blesku

Kdyz chcete pouzit blesk pfi slabém osvétleni nebo v protisvétle, manualné

vyklopte vestavény blesk do pracovni polohy.

Muze dojit k vinétaci v zavislosti na pouzitém typu objektivu a expozi€nich
podminkach. Doporu€ujeme vam udélat si test, abyste si potvrdili, D0I0bjektiv
nevinétuje. Viz téz strana 140 “Kompatibilita objektivii F, FA a FA J s vestavénym

bleskem”.

-~

vestavéného blesku.

Blesk se vyklopi a za¢ne se automaticky

nabijet.

Je-li vestavény blesk pIné nabity, objevi se
v hledacéku a na panelu LCD %.

Stisknéte tlacditko pro vyklopeni

.
2 I
e —
O | L
*k kL ‘ &
Tv 3 (] -
AaYG yg
AWB -
. J

Viz strana 87.

Stisknéte tlac¢itko rezimu blesku
pro volbu pozadovaného rezimu.

3 Stisknéte plné spoust’, dojde k odpaleni blesku.



4 Stisknéte vyznacenou ¢ast na
ilustraci pro sklopeni blesku do
téla fotoaparatu.

Nastaveni rezimu blesku

’ Stisknéte tlac¢itko rezimu blesku pro —— \\
volbu pozadovaného rezimu. @
RezZim blesku se méni na LCD panelu =
kazdym stisknutim dle uvedeného poradi. ﬁ@ OD
{S)
. )/

Rezimy blesku pro kazdy expozi€ni rezim

Rezimy blesku se li$i dle expozi¢niho rezimu. Viz uvedené rezimy blesku pro
kazdy J00O0lexponovani. (Indikace plati pro vyklopeny vestavény blesk do
pracovni polohy.)

* Rezim Zeleny program AE

(%] — [

Funkce pro omezeni
efektu ¢ervenych oci

Automaticky blesk

87
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* P rezim (program)

(8% | =—p [04®] =—p [ gb |

Funkce pro omezeni
efektu Cervenych oci

1 }

(5] 4= [% ] <= [ob]

Automaticky blesk Bezkontaktni rezim

Zapnuta funkce pro Bezkontaktni rezim
omezeni efektu Zapnuty blesk (ON) se synchronizaci s
Cervenych oci (ON) velmi kratkymi ¢asy

» Tv rezim (Priorita éasu) / Av rezim (Priorita clony)
m) M (rezim manualni expozice) / B rezim (as B)

(5] =——» [5°]

Zapnuta funkce pro
Zapnuty blesk (ON) omezeni efektu
¢ervenych oci (ON)

1 l

(o] €= [ob]

Bezkontaktni rezim
se synchronizaci s Bezkontaktni rezim
velmi kratkymi ¢asy

a9)uny jugizodxg

Omezeni efektu cervenych oci

Tento fotoaparat ma funkci pro omezeni efektu ¢ervenych o€i, ktera snizuje tento
efekt dvojim odpalenim blesku. Kdyz je na LCD panelu ® pred spusténim zavérky
se jednou odpali blesk. Tim dojde k zizeni praméru pupil o¢i. Potom dojde k
odpaleni hlavni zableskOlOdy jsou pupily o¢i mensi a omezuje se moznost
Cervenych o€i.

"memo « Je-li pouzita funkce omezeni efektu ¢ervenych o¢i, kdyz je blesk AF360FGZ nebo
AF500FTZ, atd. nastaven jako fizena jednotka (slave unit), predblesk pro omezeni
efektu ervenych o¢i, odpali bezkontaktné fizenou jednotku (slave unit). Pouzivate-li
bezkontaktné fizenou jednotku (slave unit), nenastavuijte rezim omezeni efektu
Cervenych o¢i.

* Funkce pro omezeni efektu Eervenych oci pracuje i kdyz bude pouzit jen externi blesk.
Viz str. 97.


Antonin
Vkládaný text

Antonin
Poznámka
Marked nastavil Antonin


v s

O efektu ¢ervenych oci

Pfi exponovani portrétd bleskem ve tmavém prostfedi se ¢asto objevuji na
snimcich ¢ervené oci. Tento jev je vSeobecné oznacovan jako “Cervené oéi” a je
exponovanim snimku ve svétlejSim prostfedi nebo pouzitim Sirokouhlého
objektivu na krat$i vzdalenost. Kdyz pouzivate externi blesk, pomuze jeho
umisténi od fotoaparatu na co nejvétsi vzdalenost.

Vzdalenost pro expozici bleskem

Pravidlem ze zkuSenosti je, Ze vzdalenost na kterou Ize pouzit vestavény blesk
(méni se dle pouZzitého objektivu) je do &tyF metrd (pFi pouZiti citlivosti 400).
L

memo * Efektivni rozsah blesku nedosahuje blize jak 0.7m (2.6ft), i kdyZ bude clona objektivu
velmi mala. Expozici nelze spravné fidit pfi exponovani na vzdalenost mensi jak 0.7m.
Meéjte na paméti, Ze maze dojit k vinétovani v rozich snimku.

« Vypocitejte vzdalenost pro expozici s bleskem z hodnoty clony, viz str.139.

Indikator doporuceni blesku

Indikator doporudujici blesk [ % ] v hledacku a na panelu LCD blika pomalu, aby

ao9)juny jugizodxy ﬁ

varoval a doporu€uje vam, abyste 00I0/0000000000000000000]00010000000000I000

I0000OoNowmoan

%

memo * ¥ bude blikat pouze v protisvétle pfi nastaveni expozi¢niho rezimu na Tv (priorita ¢asu)
nebo M (manualni expozice).

» % prestane blikat kdyz bude blesk pIné nabity.

« % se neobjevi pfi rezimu ¢asu B.



m
X
T
o
I
O«
=
-
(=
=]
=
(2]
(1]

Synchronizace blesku s dennim svétlem

Kdyz exponujete portrét za denniho svétla a osoba ma ve tvafi stin, odpalenim

blesku se tento stin eliminuje.

Exponovani v synchronizaci s dennim svétlem je stejné (00010000000 0INIOI0000000000
s bleskem.

* Exponovani snimk

1 Stisknéte tlacitko pro vyklopeni vestavéného blesku.

2 Zkontrolujte, zda je rezim blesku nastaveny na zapnuty blesk (ON).
3 Zkontrolujte, Ze je blesk pIné nabity.

4 Exponujte snimek.

%

memo  * Jestlize je pozadi prilis svétlé, mGze byt pfeexponované.

« Stisknéte tladitko blesku a vypnéte na panelu LCD B pfi exponovani v synchronizaci s
dennim svétlem. Blesk se neodpali pfi exponovani v synchronizaci s dennim svétlem, je-
li na displeji LCD B (B nelze vypnout na LCD panelu pfi rezimu zeleného programu AE.)

Bez synchronizace s dennim svétlem Se synchronizaci s dennim svétlem



Pouziti blesku v kazdém expozi¢nim rezimu

Pouziti rezimu Tv (Priorita ¢asu)

» Kdyz exponujete pohybujici se subjekt, mizete pouzit blesk pro zménu efektu
neostrych kontur.

+ PFi exponovani bleskem Ize zvolit €as zavérky na 1/150 sek. nebo delsi.

» P¥i tomto rezimu, se clona automaticky méni dle jasu okoli.

Pouziti rezimu Av (Priorita clony)

» MUzete nastavit pozadovanou hodnotu clony a exponovat bleskem, kdyz chcete
zmeénit hloubku ostrosti nebo exponovat subjekt ze vzdalenosti.

« Cas zavérky se méni automaticky.

« Cas zavérky se méni v rozsahu od 1/150 sek. k del§im pfi kterych nedojde k
rozhybani fotoaparatu. NejdelSi ¢as zavisi na fokalni délce pouzitého objektivu.

« Cas zavérky je fixovan na 1/150 sek. u objektiv(i jiné série jak FA J, FAaF.

Rezim synchronizace blesku s delSimi ¢asy

Je mozno exponovat vyrovnané snimky osob na tmavém pozadi s pouZitim blesku
pro spravné exponované popredi subjektu a delSi expoziCni ¢as zavérky pro
expozici slabé osvétleného pozadi.

ao9)juny jugizodxy ﬁ

* Pouziti rezimu M (Hyper manualni expozice)

1 Nastavte expozi¢ni rezim na M (Hyper manualni expozice).

2 Nastavte ¢as zaverky na (pod 1/150 sek.) a hodnotu clony pro ziskani spravné
expozice.

3 Pro aktivaci blesku stisknéte tlagitko pro vyklopeni blesku do pracovni polohy.

4 Exponujte snimek.

%

memo  Blesk mGze byt vyklopen kdykoliv pfed exponovanim snimku v expozi¢nim rezimu
Hyper manual.
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¢ Pouziti rezimu Tv (Priorita ¢asu)

1 Nastavte kolec¢ko volby expozi¢nich rezimu na Tv (priorita ¢asu).
2 Poutzijte kole€ko Tv pro nastaveni pozadovaného ¢asu zavérky.
3 Stisknéte tlacitko pro aktivaci vestavéného blesku.

4 Exponujte snimek.

Lmemo « Jestlize pfi nastaveni €asu zavérky bude hodnota clony blikat, nebude pozadi spravné
exponované. Upravte ¢as zavérky tak, aby hodnota clony prestala blikat.

Jestlize bude blesk vyklopeny do pracovni polohy pfed nastavenim ¢asu nebude
pozadi spravné exponované.

Doporucujeme pouzit stativ, abyste zabranili roztfeseni fotoaparatu pfi delSich
expozi¢nich ¢asech.

Muzete pouzit synchronizaci blesku s delSimi expozi¢nimi ¢asy provedenim stejného
postupu v rezimu Hyper program Tv (priorita ¢asu).

Synchronizaci blesku s delS§imi expoziénimi ¢asy lze provést téz s externim bleskem.



Pouziti externiho blesku

Pouzitim volitelného externiho blesku AF360FGZ mate k dispozici fadu rezimd s
bleskem, jako P-TTL automaticky rezim, TTL auto, synchronizace s velmi kratkymi

Casy a bezkontaktni rezim. Vybér funkci se liSi dle pouZitého externiho blesku.
Rozsah funkci se liSi dle pouzitého externiho blesku. Detaily viz tabulka nize.

Blesk | Vestavény AF500FTZ | AF400FTZ
FUNKCE FOTOAPARETD blesk | AF360FGZ | AE330FTZ | "AF240FT
Funkce omezeni efektu
Cervenych oci O o o x
Automatické odpaleni blesku O O O O
Potom co je blesk nabity,
prepnelllll0loaparat 0010000 O O O O
1000I00I00000000ID00000I000
Clona se nastavi automaticky
v rezimech Hyper Program a O O O O
Priority Casu AE
Potvrzeni blesku v hledacku X O O O
P-TTL auto blesk* (odpovidajici o o
citlivost: 200 a2 3200) o o X X
TTL auto blesk™ (odpovidajici . .
citlivost: 200 a2 800) O O O O
Synchronizace s delSimi ¢asy O O O O
Pomocny paprsek autofokusu O O O O
Synchronizace blesku za .
chodem prvé lamely*3 zavérky O o o o
Synchronizace blesku*3
pro fizeni kontrastu x o o X
Bezkontaktni blesk X O O X
Multi-odpaleni blesku X X O™ X
Synchronizace blesku s velmi O
kratkymi asy x x x
Bezkontaktni blesk X O QO X

*1 Kdyz pouzijte objektivy FA J, FA, F nebo A.

*2 Kdyz je pouzit objektiv s polohou clonového krouzku mimo A.

*3 Cas zavérky bude 1/60 sek nebo delsi.

*4 Muze byt kombinovan s bleskem AF360FGZ / AF500FTZ / AF330FTZ nebo AF400FTZ

/ AF240FT pro synchronizaci za chodem prvé lamely.

*5 Neni k dispozici s AF330FTZ.
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O LCD panelu pro AF360FGZ

» AF360FGZ si automaticky nastavi Uhel zablesku

mezi 35mm a #éa€ 1) formatem dle fokalni AF 360
. C e e g Pouzity
vzdalenosti pouzitého objektivu. (Kdyz pouzijte L FGZ
C objektiv disolei
objektivy FA J, FA, nebo F) Ispe)
+ Displej rozméru formatu pro *ia& ) b&hem kdy je 85mm =  58mm
zapnuto méfeni Gasovatem expozimetru fotoaparatu | /0mm  ®  48mm
v kombinaci s AF360FGZ s #éa¢ D). (Vrati se na 50mm =  34mm
format 35mm display kdyZ se vypne ¢asovy spinac 35mm = 24mm
expozimetru.) 28mm = 19mm
24mm o 16mm
20mm o 13mm

m) Pouziti rezimu P-TTL Auto

a9)uny jugizodxg

Pouzijte tento rezim blesku s bleskem AF360FGZ. P-TTL auto, ktery ma predblesk
s pouzitim 16-segmentového méfeni umoznuje presné fizeni expozice. P-TTL
auto je k dispozici i v bezkontaktnim rezimu.

1 Sejméte krytku sanék blesku a nasadte blesk.

2 Zapnéte externi blesk (ON).

3 Nastavte rezim blesku na rezim P-TTL auto.

4 Zkontrolujte Ze je blesk plné nabity a potom exponujte snimek.

Lmemo « P-TTL auto je k dispozici pouze s bleskem AF360FGZ. Rezim bude nastaven na TTL
auto kdyz pouzijete jiny blesk jak AF360FGZ.

Kdyz je vestavény blesk pIné nabity rozsviti se v hledacku % .

Detaily jako ovladani blesku a efektivni rozsah jsou uvedeny v navodu k externimu
blesku.

Externi blesk se odpali automaticky kdyZz sviti B na LCD panelu. Blesk se neodpali je-
li subjekt dostate¢né jasny, (proto neni vhodny pro synchronizaci s dennim svétlem).
Nikdy 000000000000 00I000000000001000I0000000lblesku kdyZ je nasazen na
fotoaparatu externi blesk. 000I0000000I0I0000I00I0000000000Oxterni blesk. Jestlize
chcete pouzivat oba dva blesky najednou II0I0N0000000C0ON00I00I000I00ICICO00000
00o0Io0m
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Pouziti rezimu synchronizace blesku s velmi kratkymi ¢asy

S AF360FGZ, mizete odpalit blesk pro exponovani snimku pfi Case zavérky
krat§im jak 1/150 sek. Synchronizaci blesku s velmi kratkymi ¢asy Ize pouzit
s bleskem nasazenym na fotoaparat nebo bezkontaktnim rezimu.

* Pouziti synchronizace blesku s velmi kratkymi ¢asy pfi nasazeném blesku
na fotoaparatu

1 Sejméte krytku sanék blesku a nasadte blesk.
Nastavte kole¢ko reziml na expoziéni rezim jiny jak zeleny program AE nebo
B (¢as B).

3 Zapnéte externi blesk (ON).

4 Nastavte rezim synchronizace na na HS (high-speed sync).

5 Zkontrolujte Ze je blesk pIné nabity a potom exponujte snimek.

L

memo * Kdyz je vestavény blesk pfipraven (pIné nabity) rozsviti se pfi stisknuti spousté do
poloviny v hledacku % .

* Rezim synchronizace blesku s velmi kratkymi ¢asy je k dispozic jen je-li as zavéerky kratsi
jak 1/150 sek. Pro rezim P (Hyper Program), oto¢te Tv nebo Av kole¢kem pro pouziti
Priority ¢asu nebo Priority clony pro nastaveni kratSiho ¢asu zavérky jak 1/150 sek.

« Synchronizace blesku s velmi kratkymi asy neni k dispozici je-li expozi¢ni rezim
nastaven na B.

ao9)juny jugizodxy ﬁ

¢ Pouziti blesku AF360FGZ v bezkontaktnim rezimu a synchronizaci blesku
s velmi kratkymi ¢asy

Umistéte blesk na poZzadované misto.

Nastavte prepinac blesku do polohy [WIRELESS].

Nastavte rezim synchronizace na S (Slave).

Stisknéte tlacitko pro vyklopeni vestavéného blesku do pracovni polohy.
Stisknéte tlacitko rezim( blesku az se objevi @ Hs .

abdwWN =

L

memo * Kdyz je vestavény blesk pfipraven (pIné nabity) rozsviti se pfi stisknuti spousté do
poloviny v hledacku % .

« Synchronizace blesku s velmi kratkymi éasy je k dispozici pouze pfi ¢asech zavérky
kratSich jak 1/150 sek.

Pouziti bezkontaktniho rezimu

S bleskem AF360FGZ, mUzete odpalit blesk bez propojeni kabelem mezi
fotoaparatem a bleskem. Rezim synchronizace blesku s velmi kratkymi ¢asy
Ize pfi tomto rezimu téz pouzit.

1 Umistéte blesk na pozadované misto.

2 Nastavte prepinac blesku do polohy [WIRELESS].

3 Nastavte rezim synchronizace na S (Slave).
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4 Stisknéte tlacitko pro vyklopeni vestavéného blesku do pracovni polohy.
5 Stisknéte tlagitko rezimu blesku az se objevi @.

"memo « Kdyz je vestavény blesk pfipraven (pIné nabity) rozsviti se pfi stisknuti spousté do
poloviny v hledacku % .
* AF360FGZ Ize nasadit pfimo do sanék na fotoaparatu a pouzivat misto vestavéného
blesku. MiZe byt fizen i bezkontaktnim rezimu.
* Nastavte AF360FGZ v bezkontaktnim rezimu na SLAVE 1.

Ovladani bezkontaktniho blesku (rezim blesku P-TTL)

Kdyz je pouzit blesk AF360FGZ pro bezkontaktni odpaleni blesku, nasledujici
proces probéhne mezi vestavénym bleskem a AF360FGZ nez dojde k odpaleni
bleska.
1 Stisknéte Uplné spoust.
2 Vestavény blesk vysle pfedblesk
(rezim fotoaparatu je odeslan).
3 Externi blesk vySle predblesk
(zkontroluje osvétleni subjektu\gs).
4 Interni blesk vysle pfedblesk.
(pozadovany vykon blesku je vyslan externim bleskem)
Vestavény blesk vysle dalsi predblesk pro pfenos doby trvani zablesku v HS
(synchronizace s velmi kratkymi casy).
5 Blesk AF360FGZ odpali hlavni zablesk.

Lmemo « Muizete nastavit jak ma byt vestavény blesk pouZzit: bud' jako fidici informaéni jednotka
pro externi blesk nebo jako blesk, ktery ovliviiuje expozici. Viz strana 115 Jak nastavit
uzivatelské funkce.

* Nastavte AF360FGZ v bezkontaktnim rezimu na SLAVE 1.

Nastaveni komunikacnich kanalt pro bezkontaktni fizeni blesku

Pro bezkontaktni ovladani se u AF360FGZ musi nastavit komunikacni kanal
(napf. CH1). Jak uvedeno déle.

Nasadte AF360FGZ na fotoaparat, zapnéte jej a stisknéte spoust do poloviny
pro nastaveni kanalu.

%

memo  Predvoleny kanal se objevi asi za 10 sekund pfi nastaveném rezimu blesku @ nebo m&Hs
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Omezeni efektu cervenych oé€i

S vestavénym bleskem je mozno pouzit funkci pro omezeni efektu ¢ervenych oéi
u externiho blesku. To neni k dispozici u nékterych blesk a mohou byt i néktera
omezeni za urcitych podminek.Viz tabulka na str.93.

Synchronizace blesku za chodem prvé lamely zavérky

KdyZ pouzivate vestavény blesk s externim bleskem, ktery ma funkci synchronizace za
chodem prvé lamely, externi blesk se nastavi na tuto synchronizaci, vestavény blesk
pouzije téZ tento rezim. Pfed expozici zkontrolujte, zda jsou oba blesky pIné nabité.

Pouziti vestavéného blesku s externim bleskem

Jak je vidét na obr. 1 dole, nasadte volitelny adaptér sarikového kontaktu Fa
do sanék na fotoaparatu a adaptér pro blesk na spodni ¢ast externiho blesku a
propojte oba adaptéry pomoci prodluzovaciho kabelu F5P.

Adaptér pro nasazeni mimo fotoaparat F ma na spodni Casti zavit pro stativ.

ao9)juny jugizodxy ﬁ

Obr. 1 Kdyz kombinujete s vestavénym bleskem

Vicenasobné odpaleni blesku

Pro pouziti dvou nebo vice externich bleskd najednou, pouZzijte stejny typ bleskui jak
je uvedeno v tabulce funkci jednotlivych bleskil na str.93, nebo pouzijte nasledujici
kombinace: AF360FGZ / AF500FTZ / AF330FTZ a AF400FTZ / AF240FT.
Vestavény blesk jde kombinovat s kterymkoliv typem. Pfipojte je jak uvedeno na obr.
2 na dalsi strané. : Pfipojte adaptér pro pouziti blesku mimo fotoaparat F k externi
bleskové jednotce a nasadte adaptér sankového kontaktu F a propojte je
prodluzovacim kabelem F5P na dal$i adaptér F s bleskovou jednotkou.
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Fig. 2 DII00O0IO00T0000Inebo vice externich bleski

"memo Ke blesku AF500FTZ Ize pripojit kabel (Extension Cord F5P) pfimo, bez adaptéru F

Synchronizace blesku pro fizeni kontrastu

PouZzitim systémového externiho blesku v kombinaci s vestavénym bleskem
umoznuje exponovat se dvéma blesky najednou (synchronizace pro oviadani
kontrastu pfi expozic bleskem). Tento rezim vyuziva rozdilu mezi svételnym
vykonem dvou blesku. Rizeni kontrastu je moZné pfi kombinaci nasledujicich
bleskovych jednotek:

AF360FGZ, AF330FTZ, AF500FTZ a vestavény blesk

1 Viz strana 97 jak pfipojit externi blesk mimo fotoaparat.

2 Nastavte rezim synchronizace u AF360FGZ, AF330FTZ / AF500FTZ na rezim
Synchronizace pro fizeni kontrastu.

3 Zkontrolujte,Ze jsou oba blesky externi i vestavény plné nabité a potom
exponujte snimek.

"memo « Synchronizace pro fizeni kontrastu pfi pouziti dvou externich bleskd, blesk, ktery
vyrovnava kontrast je blesk 2, a druhy externi blesk je 1. Pfi pouziti externiho blesku s
vestavénym bleskem, je vestavény blesk 1 a externi blesk 2.

Nekombinujte pfislusenstvi s odliSnym poctem kontaktt jako ma napf. "Hot Shoe Grip"
muze dojit ke Spatné funkci.

P¥i rezimu fizeni kontrastu, je nejkrat§i synchronizovany ¢as 1/60 sekundy.
Kombinaci s blesky jinych vyrobct mize dojit k poSkozeni zafizeni. Doporucujeme
pouzivat jen blesky PENTAX s propojenim automatickych funkci.
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Prohlidka se Zoomem

Muzete si prohlizet snimky zvétSené az 12 krat.

’ Stisknéte tla¢itko Playback a pouzijte
Etyrcestny prepinac (<4 ») pro volbu
snimku.

2 Otocte koleckem pro zobrazeni
deviti snimkd / displeje Zoomu
ve sméru hodinovych rucicek.

Obraz se zvetsi (1x~12x).

Polohu zoomu muzete zménit pomoci
Ctyfcestného prepinace béhem zoomovani
snimku.

Otocte koleCkem pro zobrazeni deviti
snimkuU / displeje Zoomu v protisméru
hodinovych ruci¢ek pro zmenseni obrazu.

Ap1yoid aoqung ;

‘Gemo‘ Pro navrat na expoziéni rezim stisknéte opét tlacitko Playback nebo stisknéte spoust
do poloviny.



Zobrazeni deviti snimku

Muzete si na LCD monitoru zobrazit najednou devét snimka.

1  stisknéte tlagitko Playback a
pouzijte étyfcestny prepinac (<4 »)
pro volbu snimku.

2 Otocte kole€kem pro zobrazeni deviti —————— N
snimki / displeje Zoomu v
protisméru hodinovych rucicek.

Najednou se zobrazi devét zmensenych
snimkU najednou.

Stisknéte &tyfcestny prepinad (A ¥ <») = o
pro volbu snimku. N J
Je-li zaznamenano 10 nebo vice snimk{ objevi 100-0500

se posouvaci lista na pravé strané obrazovky.
P¥i zvoleném snimku ve spodni fadé, se
stisknutim &tyfcestného prepinace (V)

se zobrazi dalSich devét snimku.

Aip1yoid aoxqung ﬁ

|
Zvoleny obraz
posouvaci lista

‘Eﬂ‘/& S vybranim posledniho snimku, stisknéte étyfcestny prepinaé (V) pro zobrazeni prvych
deviti snimka.

3 Otocéte kole¢kem pro zobrazeni deviti snimkt / displeje Zoomu
ve sméru hodinovych rucicek nebo stisknéte OK.

Zobrazi se zvoleny snimek.



Vymazani snimk

Aypryoud asxyung ;

Vymazani jednotlivého snimku

Najednou mlzete vymazat jeden snimek.

1

Stisknéte tlacitko Playback a pouzijte
Ctyrcestny prepinac (<4 ») pro vybér
snimku.

Stisknéte tlacitko Delete pro N\
zobrazeni obrazovky s volbou MENU

mazani. @
P
m

Zyolt’e [I?elete] pomoci étyicestného Delete <0né Al »
prepinace (A).
Delete
Cancel
EI3: Ok

Stisknéte tlacitko OK.

Snimek se vymaze.



Vymazani vSech snimkii

Muzete vymazat vSechny ulozené snimky.

m « Jakmile snimky vymazete, nelze je obnovit.

« Snimky oznagené ochrannym symbolem nelze vymazat.

’ Stisknéte tlacitko Playback.

Z Stisknéte tlaitko Delete pro zobrazeni
obrazovky s volbou mazani.

3 Zvolte [All] pomoci étyfcestného
ovladace (< »).

MENU )
a
i

| =

Delete 40ne Al »

Delete all images on memory card?

Delete
Cancel

@3: 0K

4 Stisknéte étyfcestny prepinac (A ) pro volbu [Delete] a stisknéte OK.

V8echny snimky budou vymazany.

Ap1yoid aoyung ﬁ



Aypiyoad aoyqung ;

Ochrana snimkt pred vymazanim (Ochrana)

Snimky je mozno chranit pfed nahodnym vymazanim.

’ Stisknéte tladitko Playback a pouzijte
Ctyfcestny prepinac (<4 ») pro volbu
snimku, ktery chcete oznacit
ochranou proti vymazani.

2 Stisknéte tlacitko pro ochranu
snimku (O-n) pro zobrazeni
obrazovky s nabidkou ochrany.

. J
3 Z\v/olt’e [Ii’rotect] pomoci ¢tyrcestného Protect < Al >
prepinace (A).
Protect
-4 \ Unprotect
100-0120
(OK HUJ

4 Stisknéte tlacitko OK.

Zvoleny snimek je chranén proti vymazani.

"memo « Zvolte [Unprotect] v kroku 3, chcete-li zrusit ochranu snimku.
* Symbol 0-n se zobrazi u snimkl s ochranou.

m PFi formatovani karty CF budou vymazany vSechny snimky i kdyZ budou chranéné.



Ochrana proti prepisu u vSech snimkut

L

memo

Stisknéte tlacitko Playback.

Stisknéte tlacitko ochrany snimki
(0=n) pro zobrazeni obrazovky s
nabidkou ochrany proti vymazani.

Zvolte [All]] pomoci étyfcestného

o Protect <0One Al
oviadace (<€ »). ol e

Protect all images

Protect
Cancel all images

@3: 0K

»

Stisknéte ctyrcestny prepinac (A) pro volbu [Protect] a
stisknéte OK.

Snimky jsou oznaceny ochranou proti vymazani.

Zvolte [Unprotect] v kroku 3, chcete-li zrusit ochranu u v§ech snimka.

Pri formatovani karty CF budou vymazany v§echny snimky i kdyZ budou oznacené
ochranou proti vymazani.

Ap1yoid aoyung ﬁ



Nastaveni pro zpracovani/ tisk (DPOF)

Ap1yoid aoqung ;

2 stisknéte tlagitko DPOF pro

R
0 T
T

Nastaveni na jednotlivé snimky

Pro kazdy snimek nastavte nasledujici polozky.
» Kopie: Muzete nastavit pocet kopii az na 99.
» Datum: Urcete, zda se ma vytisknout na fotografii datum pofizeni snimku.

’ Stisknéte tlacitko Playback a pouzijte
Ctyrcestny prepinac (<4 ») pro vybér
snimku, ktery se ma vytisknout.

zobrazeni obrazovky DPOF.

3 Stisknéte ctyrcestny prepinac (V).

Ramecek se pfesune na “Copies”.

O

100-0820




memo

Stisknéte ctyrcestny prepinaé (<4 »)
pro uréeni poctu kopii a stisknéte
Ctyfcestny prepinac (V). 0

O

Kurzor se presune na “Date”.

100-0820

Stisknéte ctyrcestny prepinac (<€ ») pro volbu & (zapnuto)
nebo O datumu (vypnuto).

& Datum bude vytisknuto.
O Datum nebude vytisténo.

Stisknéte tlacitko OK.

Tisk snimkd bude proveden dle zadanych parametra.

« Jestlize byly jiz nastaveny parametry DPOF pro snimek, bude zobrazen nastaveny
pocet snimku a volba tisku datumu zapnuto/vypnuto.

« Chcete-li zrusit nastaveni DPOF, nastavte pocet kopii na 0 a stisknéte tlacitko OK.

Nékteré tiskarny nebo tiskova zafizeni v laboratofich pro zpracovani snimkd nemusi
datum vytisknout, i kdyz bude nastaveno DPOF.
« Volby DPOF nelze provést u snimku ve formatu Raw.

Ap1yoid aoyung ﬁ
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Nastaveni pro vSechny snimky

Muzete nastavit informace pro zpracovatelsky servis u vSech snimkd.

1
2

"memo

Stisknéte tladitko Playback.

Stisknéte tlac¢itko DPOF pro
zobrazeni obrazovky.

Stisknéte ¢ctyicestny prepinaé
(<4 ») pro volbu [All] a stisknéte
Ctyfcestny prepinac (V).

Ramecek se posune k polozce “Pocet kopii”.

DPOF

DPOF setting for all images.

<ONE ALL»

Stisknéte étyicestny prepinaé (<4 »)
pro volbu poctu vytisku a stisknéte
Etyrcestny prepinaé (V).

Kurzor se pfesune na “Date”.

Muzete nastavit pocet kopii az na 99.

Copies 00
Date ]
(€I3: Ok
DPOF <ONE ALL»

DPOF setting for all images.

Copies
Date

00
O

(I3: Ok

Stisknéte ctyrcestny prepinac (<4 ») pro volbu tisku datumu

& (zapnuto) nebo O (vypnuto).

& Datum bude vytisknuto.
O Datum nebude vytisténo.



b stisknéte tlagitko OK.

Tisk snimkd bude proveden dle zadanych parametra.
%

memo * Nastaveni pro vSechny snimky zrusi nastaveni u jednotlivych snimku.
« Kdyz urcite pocet snimkul, bude pocet snimkul platny pro vSechny snimky.
Pred tiskem vZdy zkontrolujte, zda je pocCet spravny.

« Zruste nastaveni DPOF, volbou "All Images", nastavte poc¢et snimkd na 00.

Ap1yoid aoyung ﬁ
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Nastaveni seznamu menu

Stisknéte tlacitko menu pro zobrazeni nastaveni menu na obrazovce LCD.
Pouzijte menu pro nastaveni zakladnich funkci fotoaparatu.

Polozka Popis Implicitni nastaveni | Stranky
Format Formatuje kartu CF. Zru$eni 114
Custom Function . . L

pr . Nastavi funkce fotoaparatu a jejich

§anl'(\ézt)e|5ka parametry dle vasich preferenci. 1 115
(SS?;?J?;?;) Nastavi Uroven saturace. =1 (Normalni) 117
(SC’)‘;';%’;;*)SS Nastavi ostrost obrazu. ca1 (Normalni) | 117
(?(c’onr;[{?;;t) Nastavi troven kontrastu. ®1 (Normalni) 118
(Igﬁ;amntiil;eview Nastavi dobu pro okamzitou prohlidku 1 sek 118
prohlidka) po exponovani snimku.

Auto Power Off

(Automatické Nastavi ¢as pro vypnuti. 1 min 119
vypnuti energie)

m I(Bpe}ggm’) Nastavi pipani. & (zapnuto) 119
T e tumuyy | Nastavi datum a eas. 01/01/2003 120
7]

- n

% \(/geggol)l'/r%:s ) Nastaveni svétového Casu. & (zapnuto) 120

] — -

=. |Language Zméni jazyk pro zobrazeni menu a :
(Jazyk | == hlageni na LCD monitoru. Anglicky 122
w%z?u;c))l\j/tideo ) Nastavi vystupni normu video signalu. NTSC 123
‘(361%'\‘/‘6’;??:5';‘)9"3' Nastavi jas monitoru LCD. 0 123
(Fs"guﬁ)or i Zméni metodu &islovani soubort. Sériové # 124

; Zaznamenané snimky jsou promitany

Slideshow 73 seboll. 3 sek 125
Sensor Cleaning Aretuje zrcatko do horni polohy pro .
(Gisténi senzoru)  |&isténi CCD. Zrusenl 125
Reset
(Navrat na implicitni | Vrati nastaveni na implicitni hodnoty. Zru$eni 126
hodnoty)




Jak ovladat nastaveni menu

Jak zobrazit obrazovku s menu

Zapnéte fotoaparat a stisknéte tlacitko MENU
pro zobrazeni menu na LCD monitoru.
Zobrazi se minule pouzita obrazovka s.

Volba polozek menu

Pouzijte Etyfcestny pfepinac (A V) pro volbu
polozky a potom pouzijte use Ctyfcestny
prepinac ( €4 ») pro zménu nastaveni. Stisknéte
Ctyfcestny prepinac (») pro pfesun na
obrazovku s podmenu.

N

MENU

—
d(%]
| )
Main Menu

Format 4
Custom Function ™l
Saturation co[ o]
Sharpness (S ]|
Contrast (|
Instant Review 1sec
Auto Power Off 1 min

em Muizete zvolit polozky menu pouzitim kolecka Tv a ménit nastaveni pomoci kole¢ka Av.

N’

Pouziti polozek menu

Stisknéte tlacitko OK kdyz budou na obrazovce ukonéena nastaveni.
Takto se ulozi nastaveni a vratite se na rezimy exponovani nebo prohlidky snimku.
Stisknéte tlacitko OK pro navrat do menu po ukonéeni nastaveni v podmenu.
Stisknéte tlaCitko OK opét pro uloZeni nastaveni a navrat na rezim exponovani

nebo prohlidky snimk.

m | kdyz stisknete tlacitko OK pfi uzavieni menu, nebude-li vypnut spravnym zpusobem,

Zadné zmeény nebudou uloZeny (vyjmutim baterii pfi zapnutém fotoaparatu).

JuaAejseN ﬁ
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Nastaveni fotoaparatu

Formatovani karty CF

Formatovanim se vymazou vSechny data na karté CF.

W * Neotvirejte krytku karty CF béhem formatovani karty.

N

D

Mohlo by dojit k poSkozeni karty a bude nadale nepouzitelna.
« Pri formatovani se smazou vSechny snimky na karté i kdyz budou oznaéeny ochranou.

Zvolte [Format] z hlavniho menu.

Stisknéte ¢tyrcestny prepinaé (») pro zobrazeni
obrazovky [Format].

Zvolte [Format] pomoci étyicestného

. Format
prepinace (A). s

All data deleted.

Format
Cancel

EW: Exit (@I3: Ok

Stisknéte tlacitko OK.

Zacne formatovani.
Kdyz je formatovani ukonéeno, fotoaparat je pfipraven exponovani snimku



Nastaveni uzivatelskych funkci

Muzete nastavit funkce fotoaparatu tak, aby odpovidaly vasim preferencim.
Zvlast Ize ulozit tfi rizna nastaveni. Viz strana 127 pro detailni nastaveni.

’ Zvolte [Custom Function] v hlavni menu.

Z Stisknéte ctyrcestny prepinac (») pro zobrazeni obrazovky s
Uzivatelskymi funkcemi.

17 Stisknéte Ctyrcestny prepinac (€ »)

pro volbu ¢isla 1 az 3 pod které se maji ClEbie <CiCacs>

o 5 3 Program Line Normal
uzivatelské funkce ulozit. Exposure Setting Steps 112 EV
Noise Reduction On

Sensitivity Range Normal

Sensitivity Correction Off

Use Custom Function Setting 1

4 Pouzijte ctyfcestny prepinac (A V)
pro volbu polozky, kterou chcete
nastavit a potom pouzijte étyrcestny

Custom Function 2031

Program Line < Normal»
Exposure Setting Steps 12EV

prepinac ( 4 ») pro zménu nastaveni. Noise Reduction On
Sensitivity Range Normal
Sensitivity Correction Off

Sets Program line to Normal program

5 Stisknéte dvakrat tlacitko OK.

Takto se ulozi nastaveni a vratite se na rezimy exponovani nebo prohlidky snimkd.

- ﬁ
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Vyvolani ulozenych funkci

IUBAE

Zvolte [Custom Function] v hlavni menu.

Stisknéte étyrcestny prepina€ (») pro zobrazeni obrazovky
Uzivatelskych funkci.

Stisknéte étyicestny piepinac (€4 »)

- . . o Custom Functi < >
pro volbu ¢isla uzivatelské paméti ze Lsiem Fancion CiL2Ls

5 ; Program Line Normal
které chcete funkci vyvolat. Exposure Seting Steps 12V
Noise Reduction On

Sensitivity Range Normal

Sensitivity Correction Off

Use Custom Function Setting 1

Stisknéte dvakrat tlacitko OK.

Tak se vyvola nastaveni ulozené pod zvolenym ¢&islem funkce a fotoaparat se
vrati na rezim exponovani nebo prohlidky snimka.



Nastaveni barevné saturace

Nastavi jas barev na snimku.

’ Zvolte [Saturation] v hlavni menu.

2 Stisknéte Etyicestny piepinac (<4 »)

pro volbu a1 (Normal), —m (High), FMathenu
orma

nebo ®—1 (Low). Custom Function ™l
Saturation <[
Sharpness (S|
Contrast (|
Instant Review 1sec
Auto Power Off 1 min

17 Stisknéte tlacitko OK.

Fotoaparat je pfipraven pro exponovani nebo prohlizeni snimku.

Nastaveni ostrosti obrazu

Muzete nastavit vétSi nebo mensi obrysovou ostrost snimku.

1UdAR)SEeN

’ Zvolte [Sharpness] z hlavni menu.

Z Stisknéte étyicestny piepinac (€4 »)

pro volbu a1 (Normal), = (Hard), FMam beny
ormat

nebo ®— (Soft). Custom Function ™l
Saturation co[ o]
Sharpness <« Ol
Contrast (s
Instant Review 1sec
Auto Power Off 1 min

:7' Stisknéte tlacitko OK.

Fotoaparat je pfipraven pro exponovani nebo prohlizeni snimku.
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Nastaveni kontrastu

MuUzZete nastavit kontrast snimku.

’ Zvolte [Contrast] z hlavni menu.

Z Stisknéte étyicestny piepinac (€4 »)
pro volbu [ (Normal), = (High),
nebo @1 (Low).

Main Menu

Format

Custom Function
Saturation
Sharpness
Contrast

Instant Review
Auto Power Off

K

(S]n|
<O

1sec

1 min

:7' Stisknéte tlacitko OK.

Fotoaparat je pfipraven pro exponovani nebo prohlizeni snimku.

Nastaveni okamzité prohlidky

Muzete zvolit dobu pro okamzitou prohlidku od 1 sek., 3 sek., 5 sek nebo OFF

(bez zobrazeni).

’ Zvolte [Instant Review] z hlavni menu.

Z Stisknéte ctyrcestny prepinac (4 »)
pro zménu intervalu zobrazeni.

Main Menu

Format

Custom Function
Saturation
Sharpness
Contrast

Instant Review
Auto Power Off

Ol
co[ o]
(]|
o]

< 1secy
1 min

J  stisknéte tlagitko OK.

Fotoaparat je pfipraven pro exponovani nebo prohlizeni snimkd.




Auto Power Off

MUzete nastavit, kdy se ma fotoaparat sam vypnout po urcité dobé neaktivity.

’ Zvolte [Auto Power Off] z hlavni menu.

Z Stisknéte étyicestny piepinac (€4 »)

. o , Main Menu
pro zménu ¢asu za kterou se ma -
. ormat
fotoaparat vypnout. Custom Furcon . O
Zvolte z 30 sek, 1 min, 3 min, 5 min, 10 min, gﬁtufaﬂon -@-lIl
. . arpness °

15 min, 30 min, nebo vypnuto (OFF). G ol
Instant Review 1sec
Auto Power Off < 1 miny|

J  stisknéte tlagitko OK.

Fotoaparat je pfipraven pro exponovani nebo prohlizeni snimku.

"memo Automatické vypnuti zdroje nebude pracovat béhem prohlidky snimku (slideshow) a je-li @.
pripojen USB a je-li pouzit sitovy adaptér AC.

1seN

Zapnuti a vypnuti pipani

IUBAE

Akusticky signal, pipani Ize zapnout nebo vypnout.

’ Zvolte [Beep] z hlavni menu.

Z Stisknéte étyfcestny pirepinac (<4 »)

pro piepnuti mezi & (zapnuto) a Main Menu

B L] Vi
O (vypnuto). Dﬁ Adjust -
World Time O

Language/ 535 English
Video Out NTSC
Brightness Level

File # Serial #

:7' Stisknéte tlacitko OK.

Fotoaparat je pfipraven pro exponovani nebo prohlizeni snimku.
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Zmeéna formatu datumu a datumu/céasu

Muzete zménit po€atecni nastaveni datumu i Casu. Mizete zménit format datumu.
Vybér je mezi r/m/d, m/d/r, a d/m/r.

’ Zvolte [Date Adjust] z hlavni menu.

Z Stisknéte ¢tyrcestny prepinac (») pro zobrazeni obrazovky
s nastavenim [Date and Time].

Viz strana 29 jak 000I00I0000000 Eas.

Nastaveni svétového ¢asu

Datum a ¢as nastaveny v pocatec¢nim nastaveni fotoaparatu (str.27) je domacim
C¢asem (Home Time) ve vaSem aktualnim ¢asovém pasmu. Nastavenim svétového
Casu (World Time) si muzete pfi cestach za more zobrazit na monitoru mistni
datum a Cas.

’ Zvolte [World Time] z hlavni menu.

Z Stisknéte étyicestny prepinac (» ) pro zobrazeni obrazovky pro
nastaveni [World Time].

17 Stisknéte ctyrcestny prepinac (€4 »)

- p . World Time <«[J»
pro prepnuti mezi & (zapnuto) a
t City NYC [t i
O (vypnuto). - 18:24 f
™ Zobrazi ¢as ve zvolené D.ST L
oy City NYC
zemi svétového Casu. ﬁ 18:24
] Zobrazi ve zvolené zemi DST O
jako domaci ¢as. (EW: Exit

4 Stisknéte ¢tyrcestny pirepinaé (V).

Jak nastavit svétovy ¢as H-:
Nejprve je zvoleno mésto New York svétovy €as, potom je toto umisténi na mapé
svéta oznaceno kiizkem a »- indikuje aktualni ¢as v New Yorku (NYC).



memo

Stisknéte ¢tyrcestny prepinac (€4 ») pro volbu mésta [City] pro
nastaveni svétového ¢asu a stisknéte ¢tyrcestny prepinac (V).

Viz seznam mést na str.130 a jejich kody.

Stisknéte ctyrcestny prepinac (4 ») pro volbu DST & (zapnuto)
nebo O (vypnuto) a stisknéte ctyrcestny prepinac (V).

Jak nastavit domaci ¢as @}:
Stisknéte Ctyfcestny prepinac (<€ ») pro volbu ¢asu domaciho mésta nebo
zapnéte/vypnéte DST.

Stisknéte dvakrat tlacitko OK.

Fotoaparat je pfipraven pro exponovani nebo prohlizeni snimku se spravnym
datumem a ¢asem.

- ﬁ
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Nastaveni jazyka pro displej

Muzete si zvolit jazyk pro menu a chybova hlaseni.

Zvolte [Language / =] z hlavniho menu.

Stisknéte ctyrcestny pirepinacé (» ) pro
zobrazeni obrazovky s nastavenim
[Language / =&].

Main Menu

Beep

Date Adjust
World Time
Language/ 5 &

Video Out

=

Brightness Level

File #

v
O

English»
NTSC

Serial #

Stisknéte ¢tyrcestny prepinac (A V)
pro volbu pfislusného jazyka.

Muzete si vybrat jazyk z nasledujicich : anglicky,
francouzsky, némecky, Spanélsky, italsky nebo
japonsky.

Language/ E&

(E: Exit

English

Frangais
Deutsch

Espafiol
Italiano
A%E

Stisknéte tlacitko OK.

Menu se zobrazi ve vami zvoleném jazyku.

Stisknéte tlacitko OK.

Fotoaparat je pfipraven pro exponovani nebo prohlizeni snimku.




Volba vystupni normy videosignalu.

Pro exponovani nebo prohlidku snimkud na obrazovce TV si mlzete zvolit vystupni
format video (NTSC nebo PAL).

’ Zvolte [Video Out] z hlavni menu.

Z Stisknéte étyicestny prepinac (<4 »)
pro volbu [NTSC] nebo [PAL], tak aby

. v Beep
odpovidala vasi TV. Date Adjust I

World Time
Language/ 555 Enghsh
Video Out “ NTSC»H

Main Menu

Brightness Level
File # Serial #

3 Stisknéte tlacitko OK.

Fotoaparat je pfipraven pro exponovani nebo prohlizeni snimku.

Nastaveni jasu LCD monitoru.

Zménte nastaveni jasu LCD monitoru.

’ Zvolte [Brightness Level] z hlavni menu.

Z Stisknéte ctyfcestny prepinac (») pro zobrazeni obrazovky s
[Brightness level].

3 Stisknéte étyrcestny prepinaé (<4 »)
pro upravu jasu a pozorujte 01000 na

LCD monitoru. .

Stisknéte Ctyfcestny prepinac ( «) pro ztmaveéni
displeje a Ctyfcestny prepinac () pro zesvétleni. ’ I

Brightness Level

1UdAR)SEeN



4 Stisknéte dvakrat tlacitko OK.

Fotoaparat je pfipraven pro exponovani nebo prohlizeni snimku.

Nulovani poradi €isla souboru

Muzete nastavit pofadové Cislo souboru, které bude pouzito pro snimky pfi
zalozeni nové karty CF.

1 zvolte [File #] z hlavni menu.

IUBAE

Stisknéte ctyicestny prepinac (<4 »)

pro prepnuti mezi [Reset] a [Serial #]. bein beny
Beep Vi
Date Adjust
World Time O
Language/ S & English
Video Out NTSC
Brightness Level
File # <« Serial #»)

Nulovani (Reset):  Cislo souboru se vrati na nejnizsi &islo pfi zaloZzeni kazdé nové
karty CF. Je-li zalozena karta CF, nasledné Cislo se nastavi.

Serial #: Poradi souboru posledné exponovaného snimku je ulozeno
do paméti a dalSi Cislo souboru, nasledné, je pfifazeno
snimku na nové karté CF.

Stisknéte tlacitko OK.

Poradi souboru je pfifazeno kazdému snimku dle tohoto nastaveni.



Nastaveni prohlidky snimku (Slideshow)

Muzete si prohlédnout za sebou vSechny zaznamenané snimky na karté CF.
Chcete zagit kontinualni prohlidku, pouzijte zobrazené menu na LCD monitoru.

1

2

4

%

memo

Stisknéte tlaitko Playback a pouzijte ¢tyfcestny prepinac (<€ »)

pro volbu obrazu, kterym ma zacit prohlidka snimku (slideshow).

Zvolte [Slideshow] z hlavni Menu a stisknéte Etyfcestny prepinaé (»)

pro zobrazeni obrazovky s nastavenim [Slideshow].

Pouzijte étyrcestny prepinac (<4 »)
pro zménu intervalu promitani.

Mdazete zvolit od 3 sek., 5 sek., 10 sek.,
15 sek., 20 sek. az po 30 sek.

Slideshow

Playback interval time <

EW: Exit (@I3: Start

3 sech

Stisknéte tlacitko OK.

Promitani za¢ne v nastaveném intervalu.

promitani snimkua se prohlidka zastavi.
« Prohlidka / slideshow se zastavi po jednom cyklu.

Cisténi senzoru

Sklopte zrcatko do horni polohy pro €isténi CCD.
Viz strana 149 jak Cistit CCD.

’ Zvolte [Sensor Cleaning] z hlavni menu.

2

« Stisknutim spousté, ¢tyfcestného prepinace nebo tlacitko MENU béhem kontinualniho

Stisknéte ¢tyicestny prepinaé (») pro zobrazeni obrazovky s

[Sensor Cleaning].

1UdAR)SEeN
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Stisknéte Etyicestny prepinac (A)
pro volbu [Mirror Up].

Sensor Cleaning

Mirror Up To Clean CCD
Turn the power OFF to end

Mirror Up
Cancel

EW: Exit (@I3: Ok

Stisknéte tlacitko OK.

Zrcatko je sklopené v horni poloze.
Po ¢&isténi CCD, vypnéte fotoaparat.

Navrat na implicitni nastaveni
(obnoveni ptvodnich hodnot)

Takto se vrati vSechna nastaveni na implicitni (vychozi) mimo datum/€asu,
-@ jazyku / ‘=2, normy video, formatu datumu a svétového &asu.

1

L C)

Zvolte [Reset] z hlavni menu.

Stisknéte ctyfcestny prepinac (») pro zobrazeni obrazovky s

[Reset].

Stisknéte ¢étyrcestny prepinac (A)
pro volbu [Reset].

Reset

Menu Setting will be reset to
default settings.

Reset
Cancel

EW: Exit @3: 0k

Stisknéte tlacitko OK.

Fotoaparat je pfipraven pro exponovani nebo prohlizeni snimkd.




Tabulka uzivatelskych funkci

Tato tabulka mozné nastaveni uzivatelskych funkci.

Polozka

Volba polozek

Vysvétleni

Program Line

Normal (vychozi nastaveni)
Velmi kratké ¢asy

Nastavi programovou kfivku na Normal
Nastavi programovou kfivku na Prioritu velmi kratkych

(Programova (Hi-Speed) expozi¢nich ¢ast

kfivka) Hloubka ostrosti (Depth) Nastavi programovou kfivku na Prioritu hloubky ostrosti.
MTF Nastavi programovou kfivku na program Priority MTF.

Exposure Setting | 1/2EV (vychozi nastaveni) Krok pro nastaveni expozice je nastaven na 1/2EV.

Steps 1/3EV Krok pro nastaveni expozice je nastaven na 1/3EV.

(Krok pro

nastaveni

expozice)

Noise Reduction

On (vychozi nastaveni)

Funkce pro omezeni Sumu se aktivuje pfi delSich

(Omezeni expozi¢nich ¢asech.

Sumu) Vypnuto Funkce pro omezeni Sumu neni aktivovana.

Sensitivity Range | Normal (vychozi nastaveni) Citlivost Ize nastavit od 200-1600.

(Rozsah Sirokouhle Citlivost Ize nastavit od 200-3200.

citlivosti)

Sensitivity Off (vychozi nastaveni) Bez automatické korekce citlivosti.

Correction Zapnuto Automaticka korekce nastavené citlivosti bude-li expozice
(Korekce mimo rozsah.

citlivosti)

Vypnuto

Recorded pixels 1536x1024 Zaznam v rozméru S pfi 1536x1024.
of S (vychozi nastaveni)

(Zaznamové 1152x768 Zaznam v rozméru S pfi 1152x768.
pixely S) 960%640 Zaznam v rozméru S pfi 960%640.
Hyper Program On (vychozi nastaveni) Pouziva funkci Hyper program.

Bez funkce Hyper program.

Green Button

P (vychozi nastaveni)

Vrati se na spravnou expozici dle programové kfivky pomoci
zeleného tlacitka.

(Spoji ¢innost
AF bodu a AE)

Zapnuto

in Manual Tv Posune pouze Tv pro ziskani spravné expozice zelenym

(Zelené tlagitko tlacitkem.

pfi Manualu) Av Posune pouze Av pro ziskani spravné expozice zelenym
tlacitkem.

Link AF Pointand | Off (vychozi nastaveni) Bez UGprav AE pfi multi-segmentovym méfenim zalozenym

AE na bodu AF.

Automaticky upravi AE pfi multi-segmentovym méfenim
zalozenym na bodu AF.

AF with Press

On (vychozi nastaveni)

AF pracuije pfi stisknuti spousté do poloviny.

CF)

Halfway Vypnuto AF nepracuje pfi stisknuti spousté do poloviny.
(AF pii stisknuti
do poloviny)
Auto Bracketing 0-+ (vychozi nastaveni) Ngstav} poradi expozic v rezimu Auto bracketing na spravna /
Order minus ’pluvs. . . 5 ) .

L . -0+ Nastavi poradi expozic v rezimu Auto bracketing na minus /
(Poradi expozic avné / ol
pii Auto +0 Nastavi pofadi expozic v reZimu Auto brackef lus /
Bracketingu) - astavi pofadi expozic v reZimu Auto bracketing na plus

spravna / minus.

Shutter Release | On (vychozi nastaveni) Umozniuje spusténi zavérky, neni-li zalozena karta CF.
w/oCF Vypnuto Deaktivuje spusténi zavérky, neni-li zalozena karta CF.
(Spoust w /o

- ﬁ
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Polozka Volba polozek Vysvétleni
F step other than | Off (vychozi nastaveni) Deaktivuje spusténi zavérky kdyz je clona nastavena do jiné
A polohy jak A.
(F poloha Zapnuto Aktivuje spusténi zavérky kdyz je clona nastavena do jiné
jina jak A) polohy jak A.
Release when Off (vychozi nastaveni) Deaktivuje spusténi zavérky béhem nabijeni vestavéného
Charging blesku.
(Spusteni Zapnuto Aktivuje spusténi béhem nabijeni vestavéného blesku.

béhem nabijeni)

Flash in Wireless
Mode

(Blesk v
bezkontaktnim
rezimu)

On (vychozi nastaveni)
Vypnuto

Odpali vestavény blesk jako hlavni v bezkontaktnim rezimu.
Odpali vestavény blesk jako fizeny v bezkontaktnim rezimu.

Flash with OK
Button

(Blesk s
tlacitkem OK)

Off (vychozi nastaveni)
Test

Modelové svétlo

Deaktivuje odpaleni externiho blesku tlacitkem OK.
Aktivuje odpaleni (test) externiho blesku tlagitkem OK.

Odpali modelové svétlo externiho blesku tlacitkem OK.

Meter Operating
Time

(Operacni doba
expozimetru)

3 sek

5 sek

10 sek (vychozi nastaveni)
15 sek

30 sek

Nastavi ¢asovy spina¢ expozimetru na 3 sekundy.
Nastavi ¢asovy spina¢ expozimetru na 5 sekund.

Nastavi ¢asovy spina¢ expozimetru na 10 sekund.
Nastavi casovy spina¢ expozimetru na 15 sekund.
Nastavi ¢asovy spina¢ expozimetru na 30 sekund.

Self-timer Delay
Time

(Prodleva
samospouste)

12 sek. (vychozi nastaveni)
2 sek.

Nastavi prodlevu samospousté na 12 sekund.
Nastavi prodlevu samospousté na 2 sekundy.

1seN
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Remote Control

3 sek (vychozi nastaveni)

Zavérka bude spusténa 3 sekundy po stisknuti spousté na

Delay dalkovém ovladani.

(Prodleva pfi 0 sek Zavérka bude spusténa ihned po stisknuti spousté na
expozici dalkovém ovladani.

dalkovym

ovladanim)

Superimpose AF | On (vychozi nastaveni) Prekryvny displej plochy AF neni zobrazen

Area Vypnuto Prekryvny displej plochy AF je zobrazen
(Prekryvny

displej

plochy AF)

Use LCD w/ Off (vychozi nastaveni) LCD monitor je béhem vystupu na video vypnuty.
Video Output Zapnuto LCD monitor je béhem vystupu na video zapnuty.
(Pouzijte LCD W

/ Video vystup)

Color Space
(Barevny
prostor)

sRGB (vychozi nastaveni)
Adobe RGB

Nastavi barevny prostor na sRGB.
Nastavi barevny prostor na AdobeRGB.

Reset Custom
Function
(Navraceni
Uzivatelskych
funkci na
vychozi
hodnoty)

Obnoveni / zru$eni

Navraceni UzivatelJ0000M000000000000010000000



Antonin
Poznámka
Unmarked nastavil Antonin


Poznamky na nastaveni “F jina poloha jak A”

Kdyz bude v uzivatelskych funkcich nastaveno “F step other than A” (jina poloha
nez na A) nastaveni na “On”, zavérku lze spustit i kdyZ clonovy krouzek pouzitého

objektivu nebude v poloze A. Vlastnosti budou omezeny dle tabulky uvedené nize.

Objektivy

Expoziéni rezim

Omezeni

FA, F, A, M, S (jen objektivy
s automatickou clonou
prislusenstvi jako je
mezikrouzek K

Priorita clony
Rezim AE

Clona zUstava zcela oteviena bez
ohledu na polohu clonového krouzku.
Cas zavérky se méni dle polohy
clonového krouzku, av§ak maze dojit
k chybné expozici. Hodnota clony se
zobrazi jako [F--] v hledacku a [AV--]
na panelu LCD.

FA, F, A, M, S (s manuainé
ovladanou clonou u
prislusenstvi jako je
mezikrouzek K)

Priorita clony
Rezim AE

Objektivy s manualné
ovladanou clonou jako ma
zrcadlovy objektiv (pouze
objektiv)

Priorita clony
Rezim AE

Snimky Ize exponovat pfi uréené
hodnoté clony, av§ak mdze dojit k
chybné expozici.

Clonova hodnota se zobrazi jako [F--]
v hledac¢ku a na panelu LCD [AV--].

FA, F Soft 85mm
FA Soft 28mm
(pouze objektivy)

Priorita clony
Rezim AE

Snimky Ize exponovat pfi urcité
hodnoté clony a ¢asu zavérky, avSak
vestavény expozimetr nebude
pracovat a proto nelze vyhodnotit
expozici. Hodnota clony bude
zobrazena jako [F--] v hledacku a
[AV--] na panelu LCD.

V8echny objektivy

Manualni méreni

Snimky mohou byt exponovany pfi
manualné nastavené cloné, avSak
muze dojit k chybné expozici. Hodnota
clony se zobrazi jako [F--] v hledacku a
[AV--] na panelu LCD.

- ﬁ
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Pro nastaveni svétového Casu se fidte nasledujicim seznamem kédu a
nazvli mést.

IseN

IUBAE

Region Zemé Mésto Kode || Region Zemé Mésto Kode
EVROPA [SPANELSKO Madrid MAD ||ASIE FILIPINY Manila MNL
SPQJENE ] London LON TAIWAN Taipei TPE
KRALOVSTVI
FRANCIE Paris PAR JIZNI KOREA Seoul SEL
ITALIE Milano MIL JAPONSKO Tokyo TYO
Rome ROM || OCEANIE | AMERICKA SAMOA | Pagopago  |PPG
NEMECKO Berlin BER AUSTRALIE Perth PER
RUSKO Moscow MOW Adelaide ADL
AFRIKA |JIZNi AFRIKA | Johannesburg | JNB Sydney SYD
EGYPT Cairo CAl NOVA Noumea NOU
CALEDONIE
STREDNI | TURECKO Istanbul IST NOVY ZEALAND |Wellington ~ [WLG
VYCHOD [\zRAEL Jerusalem | JRS Auckland | AKL
SAUDSKA Jeddah JED ||SEVERNI [SPOJENE Guam GUM
ARABIE AMERIKA |STATY )
IRAN Tehran THR AMERICKE Honolulu HNL
SPOJENE Dubai DXB Anchorage |ANC
ARABSKE
EMIRATY
AFGANISTAN Kabul KBL San Francisco | SFO
ASIE PAKISTAN Karachi KHI Los Angeles |[LAX
MALDIVES Male MLE Denver DEN
INDIE Delhi DEL Chicago CHI
SRI LANKA Colombo CMB Miami MIA
NEPAL Kathmandu [KTM New York NYC
BANGLADES Dacca DAC KANADA Vancouver |[YVR
MYANMAR Rangoon RGN Calgary YYC
THAJSKO Bangkok BKK Toronto YTO
MALAJSIE Kuala Lumpur | KUL Halifax YHz
LAOS Vientiane  |VTE ||STREDNI [MEXIKO Mexico City |MEX
SINGAPUR Singapore | SIN f\ '\j'EZR'}‘l'KA CHILE Santiago | SCL
CAMBODZA Phnom Penh |PNH VENEZUELA Caracas CCs
VIETNAM Ho chi Minh  [SGN ARGENTINA Buenos Aires |BUE
INDONESIE Jakarta JKT BRAZILIE Sao Paulo SAO
CiNA Hong Kong |HKG Rio de Janeiro | RIO
Beijing BJS
Shanghai SHA




7 Pripojeni

PFIpojeni K TV ...
Pripojeni K PC..........iiirr e



Pripojeni k TV

Pouzitim video kabelu (I-VC2),10000000prohlizet snimky na obrazovce TV nebo
00 000000mmoioi0I D 0000000 000D 000 00O 00 DI0000I0 01 D 0000 000omamo oo

vypnuty fotoaparati TV.

=9 © 0 " | coo—— [[]

’ Pripojte video kabel k pripojce PC / Video na fotoaparatu.

2 Pripojte druhy konec video kabelu na video vstup TV (video IN).

3 Zapnéte TV a fotoaparat.

‘ﬁemo‘ * Chcete-li fotoaparat pouzivat kontinualné delSi dobu, doporu€ujeme pouzit sitovy
adaptér AC D-AC10 (volitelny). Ridte se pokyny v pfisludnych navodech k TV nebo

jinému pfipojovanému vybaveni.
» V uzivatelskych funkcich muZete zapnout LCD monitor, aby byl zapnuty pfi pfipojeni

k TV. Viz strana 115 Jak nastavit uzivatelské funkce.

tuafodiid ;



Pripojeni k PC

PFipojenim fotoaparatu k PC pomoci kabelu USB (I-USB2), mlzete pfenést
snimky do PC, a prohlizet snimky nebo zpracovat data RAW data s pouzitim
PENTAX Photo Browser nebo PENTAX Photo Laboratory. Viz navody pro instalaci
PENTAX Photo Browser a PENTAX Photo Laboratory a prohlizet snimky a
zpracovat RAW data.

Nasledujici pfiklad ukazuje jak pfipojit fotoaparat k PC.

’ Zapnéte vase PC.

Z Zkontrolujte, zda je fotoaparat vypnuty a propojte pripojku
PC / Video na fotoaparatu s terminalem USB na PC pomoci
kabelu USB.

Zkontrolujte, zda je do fotoaparatu zalozena karta CF.

yusfodiid ﬁ

3 Zapnéte fotoaparat.

‘ﬁemo* » Fotoaparat je rozeznan jako [Removable Disk] ve slozce [My Computer].
» Doba pfenosu dat pomoci USB se bude lisit v zavislosti na vykonu vaseho pogditace
a karté CF.



POZNAMKY

(~) Pfipojeni
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DalSi podrobnosti o expozi¢nich funkcich

Efekt clony a €asu zavérky

Spravné expozice Ize dosahnout kombinaci ¢asu zavérky a clony dle svétlenych
podminek. Spravnych kombinaci ¢asu zavérky a clony je vice. Odlisné nastaveni
Casu zaverky a clony ma odlisny efekt na vysledny snimek.

Efekt ¢asu zavérky

Cas zavérky uréuje expoziéni &as nebo-li dobu po kterou dopadéa svétlo na CCD
pro Uupravu mnozstvi svétla, které dopada na CCD.

* Pouziti delSiho ¢asu zavérky

Jestlize se subjekt pohybuje, bude obraz pfi L4 .
delSim expoziCnim Case rozmazany. i/ / ¢ \\ \
Je mozné zdlraznit pohyb, (pohyby vin nebo / \ v N \
vodopadu) zamérnym pouzitim delSiho ¢asu / ( 'f \ ) )
zavérky. i /J.I ‘\\r ’

* Pouziti kratSiho ¢asu zavérky e

Volbou krat$ich astl se pohyb na snimku zmrazi. /“5,/},1

| kdyz se subjekt nepohybuje, kratSi Casy Casy S ¥ i’o )0

zavérky zabranuji téz roztfeseni fotoaparatu béhem ) o e




Efekt clony

Pomoci clony Ize ovladat svételny paprsek (silu), ktery prochazi objektivem a Fidit
kolik svétla dopadne na CCD.

* Rozsireni paprsku otevienim clony

Objekty v blizkosti a dale nez je zaostfeny subjekt
budou vice rozostfené. Napfiklad, jestlize exponujete
snimek osoby proti horizontu krajiny s otevienou
clonou, bude krajina v popfedi a za osobou
rozmazana, zdUraznéna bude pouze osoba.

e ZOzeni paprsku uzavienim clony

Rozsah zaostfeni se rozsifuje dopfedu a
dozadu. Napfiklad, jestlize exponujete snimek
osoby proti horizontu krajiny s uzavienou
clonou, bude krajina v popfedi a za osobou
zaostrena.

‘Gnemo « Kdyz zaostfite jen na urcitou éast subjektu existuje rozsah ve kterém subjekty blize k
fotoaparatu a za hlavnim subjektem budou téZ zaostfené. Tento rozsah zaostreni se
nazyva hloubka ostrosti.

« Se zaclonénim, hloubka ostrosti (rozsah zaostfeni) se zvysuje (SirSi pasmo zaostreni).

« U Sirokouhlych objektivl a u subjektu ve vétsi vzdalenosti bude téz vétsi hloubka ostrosti.

» Zoom objektivy nemaiji stupnici hloubky ostrosti z divodu konstrukce.

« Hloubka ostrosti pro #£a£ 1) se lisi v zavislosti na pouZitém objektivu, ve srovnani s
fotoaparatem 35mm, je hodnota pfiblizné o jednu hodnotu clony nizsi (rozsah zaostreni
je mensi).

Dale, otevrete clonu o 1 hodnotu smérem k otevreni clonového otvoru (strana s
mensimi hodnotami) u objektivi, které maji na tubusu kalibraci hloubky ostrosti.

Nejepoq ﬁ
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Jak zkontrolovat hloubku ostrosti

Kdyz zaostfite jen na urCitou ¢ast subjektu existuje rozsah ve kterém subjekty blize k
fotoaparatu a za hlavnim subjektem budou téZ zaostfené. Tento rozsah zaostfeni se
nazyva hloubka ostrosti. Pouzijte funkci Preview, chcete-li zkontrolovat hloubku
ostrosti pfed expozici snimku.

’ Zaostrete na subjekt.

Z Zatimco se divate hledackem, otocte
hlavnim spinacem do polohy Q.

MUzZete kontrolovat hloubku ostrosti v hledacku
pfi stisknuté pacce hlavniho spinace.

~ )

Lmemo « Zatimco je hlavni spina¢ v poloze & informace o expozi¢nich datech neni viditelna v
hledacku a zavérku nelze spustit.
» Hloubku ostrosti miZete kontrolovat pfi vSech expozi¢nich rezimech.
* Rozsah zaostteni zobrazeny v hledacku se muze nepatrné liSit od skute¢ného obrazu.




Vypoéet vzdalenosti blesku z pouzité clony
(pouzit vestavény blesk)

Maximalni odstup blesku = Smérné Cislo + zvolena clona
Minimalni odstup blesku = Maximalni odstup blesku + 5* (Poznamka)

Je-li vzdélenost subjektu mensi jak 0.7m, nelze blesk pouZzit. PouZijete-li blesk

na vzdalenost mensi jak 0.7m, dojde k vinétovani v rozich snimku, svétlo neni

rozlozené rovnomérné a snimek muze byt pfeexponovany.

* Hodnota 5 pouzita ve vzorci nahore je fixni hodnota, ktera se pouziva s
vestavénym bleskem.

Smérné ¢&islo (GN) zavisi na citlivosti (ISO) jak uvedeno nize.

1IS0200—15.6 1ISO800—31 1ISO3200—-62 I
1ISO400—22 ISO1600—44

Tento pfiklad pouziva citlivost 1ISO200 se clonou f/4.
Smérné &islo (15.6) + f/4 = 3.9m
3.9+5=0.8m

Tak muGze byt blesk pouzit v rozsahu pfiblizné 0.8m az 3.9m.

Vypocet clony ze vzdalenosti blesku
(pouzit vestavény blesk)

Smérné Cislo + vzdalenost fotoaparat-subjekt = hodnota clony

Jestlize vysledné ¢islo (3) neni na stupnici clon k dispozici, pouzije se mensi
hodnota (2.8).

Nejepoq ﬁ
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Kompatibilita objektivi F, FAaFA J s vestavénym bleskem

O = kompatibilni X = nekompatibilni, vin&tuje
Oba jsou vyhodnoceny bez slunecni clony.

Nazev objektivu

Kompatibilni

F, Fish-Eye Zoom 17-28mm f/3.5-4.5

K vinétovani dochazi pfi fokalni vzdalenosti
mensi jak 20 mm

FA J Zoom 18-35mm f/4-5.6 AL

Jestlize bude fokalni vzdalenost 18mm a
vzdalenost objektu bude mensi nez 1m,
muze dojit k vinétaci,.

FA Zoom 20-35mm f/4 AL

FA Zoom 24-90mm f/3.5-4.5 AL (IF)

FA Zoom 28-70mm f/4 AL

FA* Zoom 28-70mm f/2.8AL

Jestlize bude fokalni vzdalenost mezi 28-35mm
a vzdalenost objektu bude mensi nez 1m.

FA J Zoom 28~80mm f/3.5~5.6

FA Zoom 28-80mm f/3.5-5.6

FA Zoom 28~90mm /3.5~5.6

FA Zoom 28~105mm f/4~5.6

FA Zoom 28~105mm /4~5.6 (IF)

FA Zoom 28~105mm f/3.2~4.5AL (IF)

FA Zoom 28~200mm f/3.8~5.6AL (IF)

FA Zoom 35~80mm f/4~5.6

FA Zoom 70~200mm f/4~5.6

FA J Zoom 75~300mm f/4.5~5.8AL

FA* Zoom 80~200mm f/2.8ED (IF)

FA Zoom 80~320mm f/4.5~5.6

FA Zoom 80~200mm f/4.7~5.6

FA Zoom 100~300mm f/4.7~5.8

FA* Zoom 250~600mm f/5.6ED (IF)

X|O|O]O|O|O|0]O|O|O|0]O|O|0|0O] B> |O|0|0] B> | P




Nazev objektivu

Kompatibilni

FA 20mm /2.8

FA™ 24mm f/2 AL(IF)

FA28mm f/2.8AL

FA31mm f/1.8AL Limited

FA35mm f/2AL

FA43mm f/1.9 Limited

FA50mm /1.4

FA50mm /1.7

FA77mm /1.8 Limited

FA*85mm f/1.4 (IF)

FA135mm /2.8 (IF)

FA*200mm f/2.8ED (IF

(
FA*300mm f/2.8ED (IF
FA*300mm f/4.5ED (IF

)
)
)
)

FA*400mm f/5.6ED (IF

FA*600mm f/4ED (IF)

FA Macro 50mm /2.8

FA Macro 100mm /2.8

FA Macro 100mm /3.5

FA* Macro 200mm f/4ED (IF)

FA Soft 28mm /2.8

FA Soft 856mm /2.8

O|O]O|O|O|O] X|O| X| X|O]O|O]O|O|O|0O]O|O|0|0]O
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Manualni nastaveni vyvazeni bilé

MUzete nastavit vyvazeni bilé pfi namifeni fotoaparatu smérem k bilému objektu
osvétleného svétlem, pfi kterém budete exponovat snimky. Fotoaparat mize ulozit
jemné stiny, které nemohou byt pfesné upraveny pomoci Upravy vyvazeni bilé pro-
vedené ve fotoaparatu (str.55). Tak je zajiSténo optimalni vyvazeni bilé daného okoli.
Vyvazeni bilé nastavené manualné Ize uloZit do paméti fotoaparatu tfemi zpUsoby.

’ Nastavte koleéko volby rezimi na WB

N
a otoéte kolec¢kem Av pro volbu [5]. ‘ ‘
”~
l
A& f
wB
AV
RYA Y7200 W A |
\:,CI)\: G;& =1 ,9\ &%
Z Otoéte koleékem Tv pro nastaveni s Y
registraéniho €isla pro ulozeni ‘ ‘
vyvazeni bilé nastavené manualné 7~
do paméti. (1~3)
S
N N
wB P
<
Sz NLIZENY. O
\:,CR: GL@ = f,{P\\ & Q)

17 Nastavte kolecko volby rezimii na rezim exponovani a dejte bily
nebo Sedivy papir pred fotoaparat, tak aby zaplnil cely hledacek,
atd. pod pozadovanym osvétlenim pro nastaveni vyvazeni bilé.



Drzte stisknuté tlacitko manualni
nastaveni vyvazeni bilé a stisknéte
spoust.
Spravné nastaveni:

[OK] se objevi na LCD monitoru.

Nespravné nastaveni:
[NG] se objevi na LCD monitoru.

« Zadny snimek nebude zaznamenan, bude-li stisknuta spoust pro registrovani

nastaveni vyvazeni bilé.

« Registrace nastaveni vyvazeni bilé je aktivovana jen bude-li nastaveno vyvazeni

bilé na [£].

Barevna teplota

Barva svétla se posouva do modrého ténu se zvySenim barevné teploty a do
Cerveného tonu jakmile barevna teplota klesa. Barevna teplota popisuje tuto
zménu barvy svétla ve vztahu k absolutni teploté (K: Kelvin). U tohoto fotoaparatu
je mozno nastavit vyvazeni bilé tak, aby bylo exponovani snimka v pfirozenych

barvach za rliznych svételnych podminek.

10000 12000 [°K]

Cervena
2000 3000 4000 5000 6000
Lo e 1 |
[ TTTTTTOTE Ty T T |
> ® g © o) ®©
a4 Q X X = <
2 E 3% % 5
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o 2 ®© @ 9 e £ e
E o 2 > = o @ @
8 2 g e 2 No© I @
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FUNKCE FOTOAPARATU S RUZNYMI OBJEKTIVY

Objektivy, které Ize pouzit s timto fotoaparatem

Pouze objektivy FA J a FA/F/A, které maji polohu clonového krouzku na A Ize pouzit
s timto fotoaparatem. Ostatni objektivy a objektivy FA/F/A s clonovym krouzkem
nastavenym do jiné polohy jak A nelze pouzit protoZe nelze spustit zavérku.

Funkce Objektiv FA J, FA objektivy F objektivy A objektiv
[Typ bajonetu] [KAF, KAF2]*3 [KAF, KAF2]*3 [KA]
Autofokus (jen objektiv) O O X
(S adaptérem AF 1.7X)*1 — — O
Manualini ostfeni
* (S indikatorem zaostfeni)*2 O O O
+ (Pomoci matnice) O O O
Jedenact zaostiovacich bod( O O X
Motoricky ovladany zoom X X X
Priorita clony AE O O O
Priorita asu AE O O O
Manualni méFeni O O O
P-TTL auto blesk*4 O O X
Blesk Auto TTL O @) )
Multi (16)-segmentové méfeni O O O

(O: Funkce Ize pouzivat jen bude-li clonovy krouzek v poloze A.
X : Funkce nelze pouzit.

*1: Objektivy s maximalni clonou /2.8 nebo svételnéjsi. Pouzitelné jen v poloze A.

*2: Objektivy se svételnosti /5.6 nebo vétsi.

*3: Pro pouziti objektivi F/FA soft 85mm /2.8 nebo FA soft 28mm /2.8, nastavte uzivatelskou
funkci, ktera dovoluje spusténi zavérky s objektivy mimo polohu A. Snimky jsou exponovany
pfi nastavené hodnoté clony, ale pouze v rozsahu manualniho nastaveni clony.

*4; Kdyz pouzivate vestavény blesk a AF360FGZ.



Nazvy objektivll a typl bajoneti

Objektivy FA s pevnym ohniskem (bez zoom) a FA J a F pouzivaji bajonet KAF.
Mimo FA zoom objektivli, power zoom pouzivaji bajonet KAF2. Objektivy bez
power zoom pouzivaji bajonet KAF. Detaily viz navod k objektivim.

Tento fotoaparat nema mechanismus pro power zoom.

Objektivy a pfisluSenstvi, které nelze s timto fotoaparatem pouzit

Lze pouzivat pouze objektivy FA J nebo objektivy, které maji polohu clonového
krouzku na A (Auto).

Fotoaparat nepracuje za nasledujicich podminek neni-li v uzivatelskych funkcich
aktivovano spusténi zavérky i kdyz bude clona v jiné poloze jak na A:

» Kdyz bude pouzit objektiv bez polohy A.

+ Kdyz jsou pouzity objektivy F nebo FA a clonovy krouzek je v poloze jiné jak A.
* P¥i pouziti pfisluSenstvi jako jsou mezikrouzky nebo méchové zafizeni.

Viz strana 115 Jak nastavit uzivatelské funkce.

A viz Poznamky na nastaveni “F jina poloha jak A” na strané 129 kdyZ pouzivate
objektiv jiny jak s A (Auto) polohou protoZe maji néktera omezeni.

Nejepoq ﬁ



Volitelné prislusenstvi

Pro tento fotoaparat existuje fada pfisluSenstvi. Pro detailni informace kontaktujte
vaSe servisni stfedisko.

Bateriova rukojet’ D-BG1

Bateriovy adaptér je napajen bateriemi AA. Vyhoda rozSifeného napajeni je
doplnéna tlacitky spousté, aretaci AE a kole¢ky Tv, Av pro vertikalni polohu
fotoaparatu.

Zbyvajici kapacita

Baterie Normalni Fotografovani s bleskem Doba prohlidky
(Skutecna teplota) zaznam 50% pouziti 100% pouziti

CR-V3 (20°C) |cca. 800 cca. 750 cca. 650 cca. 450 min.
(0°C) |cca. 550 cca. 500 cca. 450 cca. 350 min.
e (20°C) |cca. 750 cca. 650 cca. 600 cca. 350 min.
AA Lithiové (0°C) |cca. 650 cca. 600 cca. 500 cca. 300 min.
o |Ni-MH (20°C) |cca. 400 cca. 350 cca. 300 cca. 250 min.
° (0°C) |cca. 350 cca. 300 cca. 250 cca. 200 min.
& AA Alkalické (20°C) |cca. 10,0 i cca. 90'. ’ cca. 70w ' cca. 100 r.nin.

; (0°C) |Nepouzitelné Nepouzitelné Nepouzitelné cca. 40 min.

AC adaptér D-AC10

AC adaptér napaji energii fotoaparat ze sité.

Kabelova spoust’

Kabelova spoust CS-205
Kabelova spoust’ pro spusténi zavérky. Délka kabelu je 0.5m.



PrisluSsenstvi blesku

Automaticky blesk AF360FGZ

Blesk P-TTL/TTL auto zoom s maximalnim smérnym ¢islem 36 (ISO 100/m).
Mezi hlavni vlastnosti patfi AF pomocny paprsek, bezkontaktni synchronizace,
multi-zablesk, synchronizace s velmi kratkymi €asy, bezkontaktni blesk,
synchronizace fizeni kontrastu, a rezimy synchronizace se startem a za
prichodem prvé lamely zavérky.

Automaticky blesk AF500FTZ

Blesk Auto TTL Zoom s vestavénym pomocnym paprskem AF a max. smérnym
Cislem 50 (ISO 100/m). Ma moznost bezkontaktniho rezimu (slave), multi-zablesk,
synchronizace blesk( pro Fizeni kontrastu a synchronizace se startem a za
prachodem prvé lamely zavérky.

Makro blesk AF140C
Makro blesk TTL se smérnym ¢&islem 14 (ISO 100/m).

Klipsna se sankovym kontaktem (Off-Camera Shoe Clip CL-10)
Upeviiovaci klipsna pro pouziti v bezkontaktnim rezimu s AF360FGZ.

Nejepoq ﬁ

Adaptér sankového kontaktu F FG, prodluzovaci kabel (Extension Cord F5P) a
Adaptér sankového kontaktu se stativovym zavitem (Off-Camera-Shoe Adapter)
Adaptéry a kabely pro pouziti externich bleskil mimo fotoaparat.



Pro hledacek

ZvétSovaci lupa FB
PFisluSenstvi hledacku pro zvétSeni obrazu ve stfedu hledacku.

Uhlovy hledaéek (Refconverter A)
Prislusenstvi, které méni Uhel pohledu v intervalu 90 stupntd. ZvétSeni v hledacku

Ize nastavit mezi 1x a 2x.
Adaptér M pro korekéni ¢ocky
Toto prislusenstvi slouzi pro Upravu dioptrii okularu hledacku. Nasazuje se na hledacek.

Jestlize nebude obraz v hledacku jasny a ostry, zvolte jednu z osmi korekénich
Cocek M -5, 4, -3, -2, -1, +1, +2 a +3 m(-1).

Pouzdro fotoaparatu

Mékké pouzdro O-CC10

Dalsi

Oc¢nice FL

¥ajepoq ;

Reminek fotoaparatu 0-ST10




Jestlize bude CCD znecistény nebo zapraseny, mohou se za urcitych podminek
objevit bilé skvrny na pozadi nebo ve stinech obrazu. To znamen3, Ze je tfeba CCD
vycistit. CCD je velmi jemna soucast. Kontaktujte servisni stfedisko PENTAX.

’ Zapnéte fotoaparat a sejméte objektiv.

Z Nastavte [Sensor Cleaning] v hlavni menu na ON (zapnuto).

:)' Pouzijte étyfcestny prepinac (A V) pro volbu [Mirror up] na
obrazovce s [Sensor Cleaning].

4 stisknéte tiagitko OK.

Zrcatko se sklopi do horni polohy.

J  &isteni cCD.
Pouzijte balének pro ofouknuti necistoty a
prachu z CCD. Nepouzivejte ofukovaci

Stétec 0IIOOI00I00ONOIONCOIO0D00I00000000T B,
CCD. Nikdy necistéte CCD pomoci textilie. Z

ﬁ Vypnéte fotoaparat a nasad’te objektiv potom co se zrcatko vrati
do vychozi polohy.

Nejepoq ﬁ



* Nepouzivejte k ¢isténi stlaceny vzduch.

Necistéte CCD je-li nastaven rezim expozice na B (¢as B).

Kdyz nebudete mit nasazeny objektiv nasadte na télo krytku, abyste zabranili nanaseni
necistot a prachu na CCD.

P¥i ¢isténi CCD doporudujeme pouzit sitovy adaptér.

Kdyz jsou baterie vyCerpané, objevi se na LCD monitoru “Not enough battery remaining
to clean sensor”.

Kdyz nepouzijete sitovy adapter AC, pouzijte baterie s dostate¢nou zbyvajici
kapacitou. Jestlize se béhem ¢&isténi poklesne kapacita baterii ozve varovny signal.
Preruste v tomto pfipadé ihned cisténi.

Nevkladejte $picku ofukovaciho balénku dovniti ¢asti bajonetového zavéru. PFi vypnuti
zdroje mize dojit k poSkozeni zavérky nebo senzoru CCD.
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Upozornéni k pouzivani pamét'ovych karet

Upozornéni k pouzivani karty CF

» Pred otevfenim krytky prostoru karty CF nejprve fotoaparat vypnéte.

+ Jestlize vyjmete kartu CF ihned po pouZiti fotoaparatu, budte opatrni miize byt zahrata.

» Nevyndavejte kartu CF nebo nevypinejte fotoaparat béhem zaznamu dat na kartu
nebo pfi pfenosu dat do PC pomoci USB kabelu, mize dojit ke ztraté dat nebo i k
poskozeni karty.

+ Chrante kartu CF pfed ohnutim a narazy. Chrarite ji pfed vodou a pfed vysokymi teplotami.

+ Predtim nez za¢nete pouzivat novou kartu CF nebo byla-li pouzita v jiném fotoaparatu ji
naformatujte. Viz “Formatovani karty CF” (str.114) instrukce k formatovani.

» Nikdy nevyndavejte kartu CF béhem formatovani jinak mize dojit k poskozeni karty
a bude nepouzitelna.

« Cas potiebny k zaznamu na kartu CF se bude li§it v zavislosti na parametrech
snimku a vykonnosti karty.

» Data na karté CF mohou byt vymazana za nasledujicich okolnosti.
Pentax nenese zadnou odpovédnost za vymazani nebo zniceni dat
* Neni-li uzivatelem s kartu CF spravné zachazeno.
+ Je-li karta CF vystavena statické elektfiné nebo elektrickému ruseni.
» Kdyz nebyla karta pouzivana delSi dobu.
» Kdyz je karta vysunutd, odpojeny adaptér AC nebo je vyjmuta baterie béhem

pfistupu k datim na karté.

« Karta CF ma omezenou zivotnost. Jestlize nebude pouzita delSi dobu, mohou byt
data na karté necitelna. Vzdy si udélejte zalohu dllezitych dat na PC.

« Nepouzivejte nebo neskladujte karty na misté, kde by byly vystaveny statické
elektfiné nebo elektrickému ruseni.

* Nepouzivejte nebo neskladujte karty na pfimém slunci nebo na mistech, kde dochazi
k prudkym zménam teplot nebo ke kondenzaci.

Upozornéni k pouzivani Microdrive™

* Microdrive™ je maly, lehky harddisk. Protoze je rotacnim zaznamovym médiem,
nesnasi dobfe vibrace a narazy. Kdyz pouzivate Microdrive™, budte opatrni a
nevystavuijte fotoaparat vibracim nebo naraztim.

* Microdrive™ se mUze pfi del$i dobé pouzivani zahfat. Zachazejte s nim opatrné.

» Neukladejte microdrive v blizkosti silného magnetického pole.

« Cas potiebny k zaznamu na Microdrive™ se bude li§it v zavislosti na parametrech
snimku a vykonnosti microdrive.

Nejepoq ﬁ
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Chybova hlaseni

Popis

Memory full
(Pamét je plna)

Pamétova karta CF je plna a nelze ukladat dalsi
snimky.

Vlozte novou kartu CF nebo vymazte nepotfebné
snimky. (str.34, 102)

Muizete ulozit snimek zménou stupné kvality nebo
rozmérem zaznamovych pixell. (str.51, 52)

No image (Bez snimk)

Na karté CF nejsou zadné snimky pro prohlizeni.

Camera cannot display this image
(Fotoaparat nemuze zobrazit tento
snimek)

Pokousite se zobrazit snimek, ktery je ve formatu,
ktery tento fotoaparat nepodporuje. Musite jej zobrazit
na jiném fotoaparatu nebo na PC.

No card in camera (Ve fotoaparatu
neni viozena pamétova karta)

Ve fotoaparatu neni viozena karta CF. (str.34)

Battery depleted
(Baterie jsou vycerpané)

Baterie jsou vy€erpané. Instalujte do fotoaparatu
nové baterie. (str.23)

Memory card error
(Chyba pamétové karty)

Karta CF je vadna a exponovani snimku a prohlidka
snimkd neni mozna. Pokuste se o zobrazeni na PC.

Card not formatted
(Karta neni naformatovana)

Karta CF, kterou jste zalozili neni naformatovana nebo
byla formatovana na PC nebo v jiném pfistroji. (str.34)

Cannot use card
(Kartu nelze pouzit)

VlozZenou kartu nelze pouzit. Vlozte pouzitelnou kartu.

Image folder could not be created
(Nelze vytvofit slozku pro snimky)

ulozit vice snimku. Zalozte novou kartu CF nebo kartu
preformatujte. (str.114)

Settings not stored
(Nastaveni neni ulozeno)

Pamétova karta CF je plna a nelze ulozit dalSi
informace pro DPOF.

Could not save image
(Nelze ulozit snimek)

Snimek nelze ulozit protoze karta CF ma chybu.

Not enough battery remaining
to clean sensor (Nelze distit z
davodu slabych baterii)

Baterie jsou skoro vy&erpané. Vyménte baterie za
nové nebo pouzijte volitelny sitovy adaptér AC.

Battery level is low

(Baterie jsou témér vycerpané)
End cleaning

(Ukoncete proces €isténi)

Béhem sklopeni zrcatka se baterie témér vyc€erpaly.

Ukoncetel000000MOIDI00NO0O0OMNINN.149)




Odstranovani zavad

Doporucujeme zkontrolovat nasledujici polozky pfedtim nez budete kontaktovat

servis.

Priznaky

Priciny

Naprava

Zavérku nelze spustit
Na LCD panelu neni
nic zobrazeno.

Clonovy krouzek objektivu je v
jiné poloze jak A.

Nastavte clonovy krouzek
objektivu do polohy A. (str.60)

Hlavni spina¢ je v poloze OFF
(vypnuto).

Zapnéte hlavni spina¢ (ON).
(str.26)

Blika varovani <& slabych
Baterii.

Vymeérite baterie. (str.21)

Baterie jsou instalovany s
nespravnou polaritou.

Instalujte spravné baterie. (str.21)

Kolecko volby rezimt je v poloze
€ nebo WBISO.

Nastavte kolecko volby rezim(i na
jeden z expozi¢nich rezim(.

Vestavény blesk se nabiji.

Pockejte az bude blesk pIné
nabity. (str.86)

Autofokus nepracuje.

Subjekt neni uprostred
ramecku AF.

Pohnéte s fotoaparatem tak, aby
byl subjekt uvnitf ramecku AF.
(str.17)

Subjekt je pfilis blizko.

ZvétSete odstup fotoaparat-
subjekt.

Zaostfovaci rezim je nastaven
na MF nebo na AF.C.

Dejte packu volby rezimu
zaostfovani na AF.S. (str.70)

Subjekty, které se obtizné
zaostfuji autofokusem.

Zaostfete manualné na matnici.
(str.74)

Funkce aretace AE
nepracuje.

Funkce aretace AE neni k
dispozici pfi zeleném expozi¢nim
rezimu,

M (Manuélnim mé&ficim rezimu)
nebo B (Casu B).

Nastavte jiny expozi¢ni rezim jak
zeleny program AE nebo M
(Manualni méfeni expozice).

Vestavény blesk se
neodpali i kdyz je
vyklopeny do

Kdyz se objevi @ na panelu LCD,
vestavény blesk se za dobrych
svételnych podminek se

(str.86)

pracovni polohy. neodpali.
Power zoom systém |Fotoaparat nema funkci Pouzijte manualni nastaveni
nepracuje. power zoom. zoomu. (str.81)

Ve vyjimecnych pfipadech fotoaparat nebude spravné pracovat z diivodu statické elektfiny. To Ize
napravit vyjmutim baterii a jejich opétovnym zaloZenim. Kdyz zlistane zrcatko v horni poloze, vyjméte
baterie a opét zaloZte. Potom zapnéte hlavni spina¢ a vypnéte zdroj pfi stisknuté spousti. Zrcatko se
sklopi. Jestlize bude fotoaparat po této napravé spravné pracovat neni treba zadné opravy.
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Hlavni specifikace

Typ

Digitalni zrcadlovka s TTL autofokusem, s automatickou expozici a
vestavénym vyklopnym bleskem P-TTL

Efektivni Pixely

6.10 megapixeld

Senzor

Celkovy pocet 6.31 megapixelli (3110 x 2030), s prokladanym
scaningem, CCD s primarnim barevnym filtrem

Zaznamové pixely

L (3008 x 2008 pixeld), M (2400 x 1600 pixeld),
S (1536 x 1024, 1152 x 768, 960 x 640 pixel(l)

Citlivost

Ekvivalent k 1ISO200, 1ISO400, ISO800, ISO1600 a ISO3200

Format souboru

RAW, TIFF (bez komprese), JPEG (Exif2.2),
vyhovuje DCF, DPOF kompatibilni

Stuperi kvality

RAW, TIFF, Nejlepsi, lepsi, dobra

Medium pro ukladani dat

CompactFlash™ (CF) karta Typ | a Typ Il, a Microdrive™

Pocet expozice

ozméry | RAW TIFF
Kapacita 3008 x 2008 | 3008 x 2008(L) | 2400 x 1600(M) | 1536 x 1024(S)
1GB cca. 70 cca.55 cca.87 cca. 209
|1\/I(|50éodrlve cca. 73 cca. 58 cca. 92 cca. 220
512MB cca. 34 | cca. 27 cca. 43 cca. 104
Microdrive
340MB cca. 23 cca. 19 cca. 30 cca. 73
256MB cca. 16 cca. 14 cca. 21 cca. 52
128MB cca. 7 cca. 6 cca. 10 cca. 26
64MB cca. 3 cca. 3 cca. 5 cca. 13
32MB cca. 1 | cca. 1 cca. 2 cca. 6
Rozmér / 3008 x 2008(L 2400 x 1600(M 1536 x 1024(S
tuper kvality (L) (M) 5 )
Kapacita Nejlepsi Lepsi Dobra Nejlepsi Lepsi Dobra Nejlepsi Lepsi Dobra
ok k * ok * 2 8. 8.9 ** * ok k * ok *
1GB cca.243 |cca473  cca.908 |cca. 382 cca.716 cca. 1350 |cca. 908 |cca. 1636 |cca. 2832
y('s";d""e cca.255 |cca.495 |cca.956 |cca.400 cca.754 |cca. 1420 cca.956 |cca. 1721 lcca. 2980
512MB cca. 119 cca.232 |cca.452 cca.185 |cca.354 cca.676 |cca.452 |cca.812 |cca. 1412
Microdrive 1,2 81 lcca.150 cca.313 |cca.126 |cca.245 cca.470 cca.313 cca.565 |cca.984
340MB
256MB cca.57  |cca. 111 |cca.222 |cca.87  |cca. 172 |cca. 335 |cca.222 |cca.401 |cca. 701
128MB cca. 25 cca. 50 cca. 106 |cca. 38 cca. 80 cca. 163 |cca. 106 |cca. 196 cca. 346
64MB cca. 10 cca. 19 cca. 47 cca. 13 cca. 35 cca.76  |cca. 47 cca. 93 cca. 169
32MB cca. 4 cca. 6 cca. 19 cca.5 cca. 12 cca.34 cca.19  |cca.42  cca. 81




Expoziéni rezim

Zeleny program AE, P (Hyper program), Tv (Priorita ¢asu),
Av (Priorita clony), M (Hyper manualini expozice), a B (¢as B)
1.8 palce TFD barevny LCD monitor s 118,000 pixely

Monitor LCD e

(s prosvétlenim)

Elektronicky fizena vertikalné vedena Stérbinova, elektromagne-
Zavérka ticka spoust, rozsah ¢asu: (1) Auto 1/4000-30 sek. (plynule),

PFipevnéni objektivu

(2) manualné 1/4000-30 sek. (krok 1/2 EV nebo 1/3 EV) (3), ¢as B
Aretace spousti hlavnim spinacem do polohy OFF.

Pentax KAF bajonet

(K-bajonet s AF spojkou, kontakty pro pfenos informaci z objektivu).

Kompatibilni objektivy

Pentax KAF2, KAF KA

Systém autofokusu

Autofokusovy systém TTL na bazi porovnani fazi (SAFOX VIII),
operacni rozsah AF: EV 0 az 19 (pfi ISO 200 s objektivem f/1.4),
aretace ostfeni je mozné

Zaostfovaci rezim: AF.S (single)/AF.C (prediktivni, kontinualni AF) /
MF (manualni), moznost zmény zaostfovacich bodl

Hledacek

Indikace v hledacku

Externi LCD

Kontrola hloubky ostrosti

Samospoust’

Zrcatko

Expozice rezimem

Pentagonalni zrcadlovy, ¢ira, jasna matnice, pole zabéru: 95%, zvétSeni
0.95 x (s objektivem 50mm f/1.4 na ), Dioptrie: -2.5 to +1.5 m™.
Informace zaostfeni. Zaostfeno (sviti zelena kontrolka @), signal
zaostfeni popredi nebo pozadi a indikator, kdyz nelze zaostfit
(zelena kontrolka @ blika), Cas zavérky, Clona, sviti indikace %
pfipraveny blesk
Sloupcovy graf (kompenzace expozice, pfe- a pod expozice v
Manualni rezimu méfeni, indikace kompenzace expozice), aktivace
kolecka Av, aktivace kolecka Tv, zaostifovaci body a ¥ =(AE lock).
% sviti = vestavény blesk je pfipraven, Blika=varovani
doporuceni pouzit blesk nebo nekompatibilni objektiv,
B4 =Automaticky blesk, B4® =Omezeni efektu cervenych
odi, m& =Bezkontaktni rezim, W&Hs =Bezkontaktni rezim
se synchronizaci s velmi kratkymi ¢asy, % =Zapnuty blesk,
O=Rezim jednotlivych expozic, Li=Sekvenéni expozice,
O=Samospoust, i =Expozice dalkovym ovladanim,
{__1=Varovani vyCerpanych baterii, mh=Automatricka
3-expozice autobracketing (krok expozice mize byt nastaven
na 1/2Ev nebo 1/3Ev), mi=Multi-expozice, 8=Displej v ¢innosti,
=))=Pipani, “as zavérky, hodnota clony, zaznamové pixely,
stupen kvality, aktivace kolecka Tv, aktivace kolecka Av,
citlivost, vyvazeni bilé, zbyvajici kapacita, pocet expozic v
rezimu multi-expozice, ramec¢ky a kompenzace expozice.
Elektronicky fizena s moznosti pouZiti ve vSech expoziénich rezimech
Elektronicky fizena s prodlevou 12 sekund se sklopenim zrcatka.
Start stisknutim spousté. Potvrzeni chodu: moznost nastaveni
akustické signalizace PCV. Lze zrusit po aktivaci.
Zrcatko s rychlym navratem a sklopenim zrcatka
(samospoust s prodlevou 2 sek.)
TFi snimky za sebou pfi rezZimu autbracketing

Nejepoq ﬁ

AutoBracketing [Volitelny krok expozice mezi 1/2EV a 1/3EV]
TTL multi(16)-segmentové méreni, Méfici rozsah od EV1 az EV21.5
Expozimetr pfi 1ISO200 s objektivem 50mm f/1.4, Stfedové-vyvazené a bodové

méfeni Ize téZ nastavit.
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Kompenzace EV

Aretace AE

+3 EV v krocich po 0.5 EV
Tlacitkem (Casovac 20 sek.) prodlouzeni ulozeni v paméti stisknutim
spousté do poloviny

Vestavény blesk

Synchronizace blesku

Smérné &islo 15.6 (1IS0200/m), Uhel pokryti: Ghel zab&ru objektivu
20mm, synchronizace blesku v rozsahu 1/150 sek. a delSimi

¢asy, synchronizace s dennim svétlem, synchronizace s delSimi
expozi¢nimi ¢asy, synchronizace pro fizeni kontrastu

(ISO rozsah = PTTL: 200-3200 / TTL: 200-800).

Sankovy kontakt s X-kontaktem s kontakty pro systémové blesky
Pentax, ISO rozsah = PTTL: 200-3200 / TTL: 200-800, Automaticky
blesk, MozZnost pouziti synchronizace blesku s kratSimi ¢asy, rezim
bezkontaktniho odpaleni s automatickymi blesky

Uzivatelska funkce
Funkce ¢asu

Zdroj energie

22 funkci Ize nastavit.

Svétovy €as volba ze 62 metropoli (28 ¢asovych pasem)
Dvé CR-V3, ¢tyfi AA lithiové baterie, AA Ni-MH nabijeci nebo
alkalické AA baterie.

Vyc€erpané baterie

Symbol vy€erpanych baterii £ se rozsviti
Kdyz zac¢ne blikat £——1 je zavérka zablokovana a v hledacku nejsou
zadné indikatory.

1/0 pfipojeni
Vystupni format Video

USB / Video terminal (PC komunikace typ USB1.1), zditka pro
externi zdroj

NTSC, PAL

Rozméry a hmotnost

Prislusenstvi

129mm (8) x 94.5mm (v) x 60mm (h)

550g pouze télo bez baterii

Krytka sarikového kontaktu FK, o¢nice FL, ME krytka hledacku,
krytka téla, USB kabel I-USB2, Video kabel I-VC2, Software (CD-
ROM) S-SW10, feminek O-ST10, Dvé CR-V3 lithiové baterie,
CR2016 lithiova baterie, navod k pouziti (tato pfirucka) a navod k
PENTAX PHOTO Browser/PENTAX PHOTO Laboratory.



Specifikace dalkového ovladani
(volitelné prislusenstvi)

Dalkové ovladani
Zdroj energie
Rozméry

Operacni dosah je cca. 5m zepfedu proti fotoaparatu
Jedna 3V lithiova baterie (CR1620)
22mm(8) x 53mm(v) x 6.5mm(h)

Hmotnost

79
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Programové krivky

Normalni Program (FA J 18-35mm f4-5.6)

[sec]

30

12

18

1/30

1/125

1/500  1/2000 1/8000
[1S0200]

Program priority kratkych ¢asa (FA J 18-35mm f4-5.6)

[sec]

21 2 [EV] g

64

45

32

22

I 16
1"

8

5.6

4

2.8

2

1.4

30

12

18

1/30

1/125

1/500  1/2000 1/8000
[1S0200]



Program priority hloubky ostrosti (FA J 18-35mm f4-5.6)

[sec]

/]

30

12

18

1/30

Program priority MTF (FA J 18-35mm f4-5.6)

[sec]

1/125

1/500

21

1/2000 1/8000
[1S0200]

2 [EV]

64

45

32
22

I 16
1"

8

5.6
4

2.8

2

1.4

30

12

18

1/30

1/125

1/500

1/2000  1/8000
[1S0200]
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Slovnik

CCD (Charge Coupled Device)
Fotograficky element ktery konvertuje svétlo vstupujici objektivem na elektrické signaly.

DCF (designové pravidlo pro systém soubort fotoaparatu)
Standardni obrazovy soubor zalozeny Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

DPOF (Digital Print Order Format)

Pravidla pro zapis informaci na kartu se zaznamenanymi snimky, pro vybér specifickych
snimk{ a uréeni poCtu kopii které se maji vytisknout. Tak Ize snadno vyrobit pozadované
kopie snimk( ve foto servisu, ktery tento protokol DPOF zpracovava.

JPEG

Metoda komprese obrazu. Obraz je zaznamenan ve formatu JPEG pfi nastaveni
stupné kvality na %% % (Nejlepsi), %% (Lepsi) nebo % (Dobra). Snimky
zaznamenané ve formatu JPEG jsou vhodné pro prohlidku na PC nebo pro
posilani pfes e-mail.

NTSC, PAL
To jsou vystupni formaty video. NTSC je hlavné pouzivany v Japonsku, Severni
Americe a Jizni Koreji. PAL se hlavné pouziva v Evropé a v Ciné.

RAW data

Obrazova data zaznamenana pfimym vystupem z CCD. Pro pfenos dat RAW do
pocitace pouzijte pfilozeny software a mliZzete vytvaret obrazova data s riznym
nastavenim jako je JPEG nebo TIFF.

sRGB (standard RGB)

Mezinarodni standard barevného prostoru zalozeny IEC (International
Electrotechnical Commission). Pouzitim barevnych uprav vyhovujicim sRGB na
perifernich zafizenich pocitace, jako je digitalni fotoaparat, tiskarny a monitory, se
rozdily v barevnosti na vstupu a vystupu snizi na minimum.



TIFF
Format pro uloZeni dat snimku v bez komprese. Data obrazu maji vétsi velikost a
nejsou vhodna pro pfipojeni k e-mail, ale jsou vhodna pro dalSi zpracovani na PC.

Barevna teplota

Ciselné vyjadtuje barvu svételného zdroje, ktery osvétluje subjekt. To se udava v
absolutni teploté, pouzivaji se stupné Kelvina (K). Barva se posouva do modrého
ténu pfi vy$Si teploté a do Cerveného ténu pfi sniZzeni teploty.

Barevny prostor

Systém, kterym jsou organizovany barvy. Barvy zobrazené na displejich PC a
televiznich pfijimacu jsou reprodukovany kombinaci RGB (red-Cervena, green-
zelend, blue-modra), tyto barvy se pro tiskovy material jako prospekty jsou
reprodukovany kombinaci CMYK (cyan-azurova, magenta-fialova, yellow-Zluté,
black-Cerna). Barevny prostor vyjadfuje metodu, jakym jsou specifické barvy
reprodukovany.

Stupen kvality
To se tyka kompresniho poméru obrazu. Nizsi komprese, obraz ma zachovano
vice detailu. S narlstajici kompresi je podani obrazu hrubsi.

Zaznamové pixely
Indikuje rozmér obrazu poctem pixel. Cim vice pixeld ma obraz, tim vétsi je
rozmér obrazu.

Histogram

Grafem vyjadrena gradacni sekvence, ktera ukazuje nejtmavsi a nejsvétlejsi bod
obrazu. Horizontalni osa predstavuje jas a vertikalni osa pocet pixelQ. To je
uzite€né, chcete-li vyhodnotit stav expozice obrazu.
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ZARUCNI PODMINKY

V8echny fotoaparaty PENTAX zakoupené prostfednictvim autorizovaného
prodejce maji zaruku na vady materialu nebo chybu ve zpracovani po dobu
dvanacti mésicl od data nakupu. V uvedené zaruéni dobé budou opravy
provedeny a vadné €asti nahrazeny bezplatné, s vyhradou toho, ze nebude na
pristroji shledano, Ze byl vystaven: narazim, pisku a nepfisel do styku s kapalinou,
nespravnému zachazeni, neodborné opravé, chemické korozi zplsobené Gnikem
elektrolytu baterii, zachazeni v rozporu s pfilozenym navodem, Upravam a
modifikacim provedenym neautorizovanym servisem. Vyrobce a jeho autorizovani
zastupci neodpovidaji za opravy a zmény, mimo téch, které jsou provedeny s jejich
vyslovnym souhlasem a neruéi za Skody z prodleni nebo pouzivani nebo za jiné
nepfimé a nasledné skody vSeho druhu, at jsou zplisobeny vadou materialu nebo
chybou zpracovani apod. Jedinym smluvnim narokem kupujiciho vyplyvajici z této
zaruky je oprava vyrobku nebo jeho souc¢asti. Opravy provedené neautorizovanym
servisem nebudou refundovany.

Postup béhem 12-mésic¢ni zaru¢ni doby

Kterykoliv vyrobek Pentax, u kterého se projevi zavada béhem 12-mésicni zaruéni
doby musi byt prohlédnut autorizovanym servisem Pentax nebo odeslan zpét
vyrobci. Neni-li ve vasi zemi zastupce nebo vyrobce firmy Pentax, poslete vyrobek
k vyrobci s vyplacenym postovnym. V tomto pfipadé, je tfeba pocitat s tim, ze se
vyrobek vrati k vam az za delSi dobu vzhledem ke slozitym celnim Fizenim. Jestlize
se na vyrobek bude vztahovat zaruka, opravy a vyména vadnych dilG bude
provedena bezplatné a vyrobek bude vracen po ukon&eni opravy. V pfipadé, Zze
se na vyrobek nebude vztahovat zaruka, bude vyrobcem nebo jeho zastupcem
uctovan bézny poplatek za opravy. Naklady spojené s pfepravou musi hradit
majitel vyrobku. Jestlize byl vyrobek PENTAX zakoupen v jiné zemi nez ve které
zadate o opravu béhem zaruéni doby, budou vam ucétovany bézné poplatky za
manipulaci a servis ze strany zastupce vyrobce v této zemi. Nicméné vas
PENTAX, vraceny k vyrobci bude opraven bezplatné dle tohoto postupu a
zarucnich podminek. V kazdém pfipadé, budou vydaje za pfepravu a celni
poplatky hrazeny odesilatelem. Jako dikaz o datumu nakupu si uschovejte
alesponi rok stvrzenku nebo ucet. Neposlete-li pFistroj pfimo k vyrobci, ujistéte se,
Ze jej posilate k vyrobcem autorizovanému zastupci nebo jimi schvalenému
servisu. Vzdy si vyZadejte pfedbézny rozpoCet ceny za servisni zasah a teprve
potom schvalte uvedenou cenu opravy a dejte servisu svoleni k zahajeni opravy.



V kazdém pfipadé, vydaje spojené s pfepravou a s celnimi poplatky hradi
odesilatel. Pro dikaz datumu nakupu méjte uloZeny ucet / stvrzenku alespon
jeden rok od data ndkupu. Pfed odeslanim vaseho pfistroje do servisu,
zkontrolujte, Ze jej odesilate do vyrobcem autorizovaného servisu nebo do jejich
smluvné schvalenych opraven nebo pfimo k vyrobci. Vzdy si vyzadejte odhad
ceny opravy a potom, dejte svoleni servisu k provedeni opravy.

» Tato koncepce zaruky nema vliv zakonna prava zakaznika.

e Zaruc¢ni podminky distributord PENTAX v nékterych zemich mohou
nahrazovat shora uvedené zaru€ni podminky. Doporucujeme proto,
prohlédnout si zaruéni list v dobé nakupu, ktery je dodany s vasim
vyrobkem nebo kontaktovat distributora PENTAX ve vasi zemi pro ziskani
dalSich informaci.
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Znacka CE znamena, Ze vyrobek odpovida pfedepsané shodé
Evropského spolecenstvi.




() Dodatek





